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Enrnecku je3uk, Tekct Op. 1
I[TPBA TOAVHA — ITPAKTUYHU CMEP

I Am an Orthodox Christian

Reporter: Today we are witnesses of the revival of Orthodoxy in Serbia. More and
more people go to church, and it is interesting that they are mostly young. If you go to
the Liturgy on Sunday you immediately notice that the church is full of young people,
young married couples with babies and small children.

We ask Vojislav and Zoran to tell us why they go to church.

Vojislav: My name is Vojislav, and I’m an Orthodox Christian. I'm from
Krusevac. My father is a priest in a church in our town. My great grandfather was also
a priest. So, you see, I come from an Orthodox family, and of course, I was baptized
as a baby. When I was little I helped my father in the altar. After elementary school I
decided to go to the seminary, because I also want to be a priest, God permitting. |
finished St Sava Seminary in Belgrade. Now I’m a first year student of the Faculty of
Theology in Belgrade. I go to the Liturgy every Sunday and feast day, but I often go
to morning and evening services because I sing at the chanters’ desk.

You ask me why I go to church — for me it’s something normal, something like
breathing. It’s something that’s a part of me — my life. My family is deeply believing.
We celebrate our Slava — St Nicholas, Easter, Christmas, and other feasts. I go to
church because God is Love and He is calling us every day, all the time to be with
Him, and that is possible only in the Church through Liturgy and the Holy
Communion.

Z.oran: My name is Zoran, and I’'m also an Orthodox Christian. I’'m from Belgrade.
I was baptized when I was 22, and now I’m 27. I finished 3 Grammar School in
Belgrade, and now I’m a student of the Faculty of Theology. My family is not
believing. My grandfather was a partisan and a communist. My parents are atheists.
When I was little my only contact with God and church was through my grandmother
who celebrated Slava, and some feasts. My parents didn’t have a good marriage and it
was hard for me. I watched them, I watched empty lives of my friends, and my life
was also empty. After the war in Croatia and Bosnia, the bombing of Serbia, and other
terrible things I was totally depressed. Everything seemed senseless. I wanted to find
the sense in my life. One of my friends was a believer and he helped me to find God.
Now he is my Godfather. I go to the Liturgy every Sunday and feast day, and I fell joy
and peace when I’m in church, and in everyday life I have this joy in my heart, and I
thank God for calling me to Him.



Enrnecku je3uk — Tekct 6p. 2
I[TPBA TOAVHA — ITPAKTUYHU CMEP

The Services in the Orthodox Church

The most important service in the Orthodox Church is The Holy Liturgy. The
Orthodox celebrate the liturgy every Sunday and feast day, in many churches also
Saturday, and in some monasteries — every day. There are other services in the
Orthodox Church, they are called the Divine Offices, and they are: Morning and
Evening Services, the Midnight Office, Vigil, Hours, and Compline. There are also
services for special occasions: Baptism, Marriage, Monastic Profession, the
Consecration of a Church, Burial of the dead, and so on.

In its services the Orthodox Church uses the language of the people: Arabic in
Antioch, Finnish in Finland, Japanese in Japan, English in Britain, America. In
practice there are exceptions to this — the Greek speaking Churches do not always use
modern Greek, but the Greek of the New Testament and Byzantine times; Russian and
Serbian Churches use Church Slavonic.

In the Orthodox Church today, as in the early Church, the Orthodox sing or chant the
services. In their church music the Orthodox (especially in Greek speaking churches)
often use Byzantine plain-chant with its 8 tones. This plain-chant the Byzantine
missionaries took with them to Slavonic lands.

The Orthodox use incense during the services. The priest or a deacon censes the
church, the icons and the congregation.

It is normal for the Orthodox to stand during the service, and non-Orthodox are often
amazed to see old women standing for hours without signs of tiredness. There is a
kind of flexibility and informality in the Orthodox worship. In the west the people in
the church sit in their places and cannot move during the service. But in the Orthodox
worship people can move freely about the church, and no one is surprised. The
Orthodox are at home in their church, they are children in their Father’s house.
Orthodox churches are full of icons. An icon is a point of meeting between heaven
and earth. They remind us of the presence of Christ, Theotokos, angels and the saints
at the Liturgy.

Litanies are another characteristic of Orthodox services. In the Litanies the deacon, or
the priest calls the people to pray for the needs of the Church and the world, and the
choir (or the chanters) and the people sing Lord, have mercy — Kyrie eleison in Greek,
Gospodi pomilui in Russian and Serbian, and in some Litanies — Grant this, O Lord.



Enrnecku je3uk — Tekct 0p. 3
[TPBA TOAVWHA — ITPAKTUYHU CMEP

My Parish Church and My Slava

Mihajlo: Hallo! I'm from Belgrade. Belgrade belongs to the diocese of Belgrade
— Karlovci. That means that the Patriarch of Serbia — Pavle is both our Patriarch and
our Bishop.

I live in 12 Gardoska Street, Zemun. My family belongs to the parish of St Nicolas’
Church, which is also famous as Nikolajevska Church.

St Nicolas’ Church is one of the most beautiful churches in Zemun and Belgrade. It’s
very old. It was built in baroque style in 1731. The church stands on the foundations
of a church from thel16™ century. So, it’s the oldest church in Zemun
and Belgrade.

The iconostasis in our church is especially valuable. It dates from 1762, and it’s very
large — it consists of 71 icons! But the special treasure of our church is a part of the
holy relics of St Andrew the First-Called.

In our church the Liturgy is served every Saturday, Sunday and Feast day, on other
days - Morning and Evening services. Every Saturday and before each feast the Vigil
is served, instead of Evening service.

Our church is dedicated to the feast of the Transfer of St Nicolas’ Relics. Every 22™
of May (9" of May, according to the Old Style calendar) we celebrate this feast with
the Liturgy and the procession around the church.

My family’s Patron Saint is St George, and Purdevdan is our Slava — our Family
Patron Saint’s Day. Slava is typical for Serbs. No other nation in the world has Slava.
Many Serbs celebrate Purdevdan as their Slava. Serbs usually celebrate the saint on
whose day, a long time ago (from the 9" century) their families were baptized and
became Orthodox.

Before each Burdevdan we call our parish priest — father Jovan to come to our home
to bless water. Every DPurdevdan we bring Slava Cake, cooked wheat and wine to
church. All other people who celebrate that day do the same. Before, or after the
Liturgy father Jovan blesses the cakes, wheat and wine. After that we go home to have
lunch with our relatives, and to prepare for the guests. It is a custom in Serbia that
everyone can come to your Slava. Serbs say — “You don’t call guests for Slava —
everyone is welcome!” Serbs often celebrate their Patron Saint’s Day for 2 or even 3
days. Serbs are also famous for the large quantities of food they prepare for their
guests. They do this because they want to be good hosts, but what is really important
is to remember your Patron Saint in your prayers and to celebrate him and God
in the Liturgy.

Sadly, because of the communism, many Serbs stopped going to church and some
stopped celebrating their Slava. Some, even if they celebrate, forget what Slava really



is. But, thank God, more and more people, especially young, are returning to God and
to Church.

Enrnecku jesux — Tekcr Op. 4
IIpBa ronuna — IIpaktuynu cmep

Life in the Monastery (1)

father Seraphim: I am hieromonk Seraphim. I’'m a member of the
brotherhood of Sopo¢ani monastery. Our monastery belongs to the diocese of RaSka
Prizren.
The monastery of Sopocani is one of the most famous and most beautiful
monasteries in Serbia. It is under protection of the UNESCO.

First I want to tell you something about the history of Sopocani.
The monastery is a foundation of Holy King Uros I. It was built in13th century.
The church is dedicated to the Holy Trinity — to the Descent of the Holy Spirit on the
Apostles — the Pentecost. There are also two side chapels in the church. One is
dedicated to St. Simeon the Myrrh-flowing and there we have our confessions, and the
other is dedicated to St. Stephen the First-Martyr.

The time of King Uro§ was a golden period in the history of Serbia. There is a story
that King Uro§ after drinking water from the spring of the river Raska received
healing. That’s why he built the monastery near this spring and Ras - the heart of
Serbian medieval state. In Old Slavonic sopot means spring, so that is how the
monastery got its name.

King Uro§ was buried in Sopoc¢ani church together with his father and mother -
Stephan the First-Crowned and Anna Dandolo and the first Archbishop of Serbia -
Joanikije.

The Turks attacked Sopo¢ani many times, but they finally destroyed it in 1689. The
monastery was in ruins until 1926.

After the restoration the monastery was women’s until 1996. Now it is a men’s
coenobitic monastery.

Sopocani is a foundation of King UroS I, but Tsar Dusan is the endower of the
narthex and the bell-tower. The church in Sopocani is in Raska style.

The monastery is famous for its frescoes — they are some of the most beautiful
frescoes in the world. It is certain that they are the work of one of the best Byzantine
artists of that time. The most important fresco in Sopoc¢ani is The Dormition of the
Theotokos.

In Sopocani we treasure a part of the holy relics of our protector Holy King Uro§
and also a part of the skull of St Cosmas and Damian the unmercenary healers -
which was in Zoc¢iSte monastery, before Albanians destroyed it. Many people from all
over the world come here to receive healing from the holy Healers, and miracles
happen all the time.

The living quarters in which we live are new; the medieval living quarters which the
Turks destroyed are still in ruins, but we have a plan for their restoration, God
permitting.



Exercises — Be:xxoama:

I Answer the questions — Oarosopure Ha NUMTakHA:

A

1. To which monastery, and diocese does fr. Seraphim belong?

2. Is he an ordinary monk? What does it mean when someone is a
hieromonk or a hierodeacon?

3. Whose foundation is Sopocani monastery?

4. When was it built?

5. To which feast is the church of Sopocani dedicated?

6. What do we celebrate on the Pentecost?

7. To which saints are the two chapels dedicated?

8. What does the name of the monastery mean? Why was it called
Sopocani?

9. Who was buried in the Sopocani church?

10. What happened to the monastery during the Turkish rule?

11. What kind of monastery is Sopocani today?

12. What is the most important fresco of Sopocani?

13. Who is the second endower of the monastery?

14. What do the monks of Sopocani treasure in their monastery?

B

1. Have you ever visited Sopocani?

2. Have you visited some other monastery?

3. Do you have any special monastery that you like to go to?
4. Do you know any monk or nun?

II Translate into English — IIpeBeaure Ha eHrJIeCKN:
1. ¥ Cpbuju uma myHO cTapux U Mpesienux MaHACTUPA.

2. CpIicKu MaHACTUPH CY 3a]1y’>KOMHE CPIICKUX KpaJbeBa.
3. Hama najno3natuja gpecka je benu anheo nuz Munemese.
4. ’)Kuua je )KeHCKU ONIUTEKUTEIbHU MaHACTHUP.

5. MHOro Jbyiu CBake rogvHE MOCETU HAIlE MAHACTHUPE.



Enrnecku je3uk — Tekct 0p. 5
IIpBa roguna — [IpakTnunu cmep

Life in the Monastery (2)

father Seraphim: Now I want to tell you something about the monastic life in
our monastery.

In Sopocani we celebrate the Holy Liturgy every day. Before the Liturgy we have
morning service. At 5 o’clock in the afternoon we have evening service or vigil before
each Sunday or feast day. In the evening, about 8 o’clock we have compline. On
Tuesdays and Thursdays, instead of compline, we serve the Canon to our Holy King
Uros (on Tuesday) and to St. Cosmas and Damian (on Thursday). Canons are our
favourite services, after Liturgy, of course. It’s so beautiful to chant and to pray to our
Holy Protectors in the church in which the only light is the light of oil-lamps and
candles.

In Sopocani we wake up at 4.30 and read our morning prayers until 5 o’clock when
the service starts. After the Liturgy we have breakfast in our refectory, and then we go
to fulfil our obedience tasks which our abbot gives us. Lunch is at 3 o’clock, and
dinner - after the evening service. We go to bed at 10.30. We fast not only on
Wednesdays and Fridays, but also on Mondays. This is the typicon according to
which we live.

I came to the monastery in 1998 when I was 22. All I want is to serve our Lord and
to dedicate my whole life to Him. That’s why I’m a monk. But when you come to a
monastery to stay, first you become a novice. Then, after some time, when the bishop
sees that you are ready - you became a monk. In Sopocani there is a Monastic
Profession on the feast of St. Cosmas and Damian in November. In the Monastic
Profession we take the monastic vows and “die” for the world. We put on rhason, and
become rasophore monks. But it is a practice of our bishop that at the Monastic
Profession we become not only rasophore, but small shima monks.

At the Monastic Profession each monk receives a new name. For example [ was
Vladimir before, and now my name is Seraphim. The bishop chooses the name of a
saint according to our personality and character. In the monastery we celebrate this
saint as our protector. I celebrate St. Seraphim of Sarov, and 15 of January is my
name’s day.

I think that the most important thing for a monk is obedience — obedience to his
spiritual father and to his superiors. When you come to a monastery you must leave
your ego in front of the door, you can’t make your own decisions before you ask for
permission and blessing. But you must do all this with love, or monasticism is not for
you. Second most important thing is prayer. Prayer is monk’s sword. It is typical for a
monk to use a prayer rope when he is praying. We pray alone in our cells, and
together in church. The most powerful prayer is Jesus Prayer — Lord Jesus Christ, Son
of God, have mercy on me a sinner.

There is a lot of work in the monastery. We grow our own vegetables, and have
orchards of apples and plums. We also have workshops for icon — painting and wood-



carving, and a tailor’s workshop, as well. From spring to autumn many people come
to Sopocani and we always receive them with hospitality.

Exercises — Be:xxoama:

I Answer the questions — Oaropopure Ha nUTakHA:

. How often do the monks of Sopocani celebrate Holy Liturgy?
. What are the other services in Sopocani?

. What is fr. Seraphim favourite service? Why?

. What is the daily schedule of Sopocani monks?

. On what days do they fast?

. How old was fr Seraphim when he came to Sopocani?

. What happens at monastic profession?

. What is the difference between a novice and a monk?

. How does the bishop choose a name for the new monk?
10. What is fr. Seraphim’s name’s day?

11. What are the two most important things for a monk?
12. What are the words of Jesus Prayer?

13. What else do the monks do in Sopocani?
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B

1. Why is obedience so important to a monk? Is it important for other
people as well?

2. Who is a spiritual father and why is he important?

3. Do you have a spiritual father?

4. Have you ever spent some time in some monastery helping the monks
there?

II Translate into English — IlpeBeaure Ha eHrJieckm:

1. Ha MoHamemy UCKYIIIEHUK 1TOCTaje MOHAX, OH /1ajeé MOHAIIKE 3aBeTe U
YMUPE 3a CBET.

2. lMocayiame 1 MOJIUTBA CYy HAJBAXKHUJH 332 MOHAXa.

3. Ha Mmonamemy cBaku MoHax no0uja OpojaHwHIIe.

4. CBak1 MOHAax WJIM MOHaxX1Ha )XKUBHU Y CBOJO] KEJIUJH.

5. Moj ctpul je urymaH jenHor Manactupa y Huiikoj emapxuju.



Enrnecku je3uk — Tekct 6p. 6
IIpBa 'oguna — [IpakTnunu cmep

On Prayer

In his sermons St. John Chrysostom speaks a lot about prayer. He says that as a tree
cannot live without water, so a man’s soul cannot live without prayerful contact with
God. To live in God means that we must always and everywhere be with Him, and
without prayer this is not possible. St John teaches us that we can pray and be with
God when we are walking in the street, when we are working or sitting with our
friends. We can call upon God and pray in our hearts wherever we are and whatever
we do.

St. John also advises us to pray at night. The night prayers are often better because
we worry less and our minds are calmer.

What shall we say in our prayers? First of all St. John says that we must thank God
for everything. We receive all gifts from God and we must thank Him, and not only
that, we must ask God to give us all these gifts. But not all that we ask for is good for
us. Sometimes we ask for useless things, or we want our will and not God’s to be
done. God “doesn’t hear” these prayers because they are not good for us.

When we pray we must pay attention to these things: 1) Are we worthy to receive?
2) Do we pray according to Divine Law? 3) Do we always pray? 4) Do we pray for
worldly things? 5) Do we fulfil the duties that God gives us? and, 6) Do we ask for
things that are good for us?

As St. John says, the prayer is the light of the soul, the true knowledge of God and
men, the healer of vices, the physician of diseases, the peace of the soul, the heavenly
guide which leads up to Heaven.

What does prayer mean to young Orthodox Christians in Serbia?
Vojislav: For me prayer is a conversation with God. Through prayer we live in God.
There is a private prayer and, of course, there is a common, liturgical prayer, and both
are important. At my home I pray alone and also together with my family. When I
pray, I often pray in my own words, but I also use a prayer- book.

Zoran: When you love someone very much, more than anything, you want to talk to
this person all the time, you want to be with this person all the time. So, when we say
that we love God, and we don’t pray, or we pray very little - we lie. The prayer
connects us with God, and the more we love Him the more we will pray, and, the
more we pray the more we will love God. I prefer to pray in my own words and I
think that those prayers are the best, but you must always ask your spiritual father.



Exercises — Be:xxoama:

I Answer the questions — Oarosopure Ha nuTaAkHA:

A

1. According to St. John Chrysostom is it possible to live in God without
prayer?

2. Is there any special place for praying, or we can pray wherever we are?
. Is it possible to pray while we are walking in the street?

. According to St. John, is it better to pray by day or by night?

. What should we say to God when we pray?

. Why God sometimes “doesn’t hear” our prayers?

. What is prayer for Vojislav?

. What are the two kinds of prayers Vojislav talks about?

. Does he pray alone or with his family?

10. Does he use a prayer-book?

11. Why do we pray in Zoran’s opinion?
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B

1. What is prayer for you?

2. Do you pray as much as you want to?

3. Do you pray in your own words?

4. Do you pray only when you are in trouble or also when you are happy?
5. When we pray do we have to say the prayer by lips?

II Translate into English — IlpeBeaure Ha eHrJiecku:
1. MonuTsa je pa3roBop ca borom.

2. CBakor jyTpa u Be4epu YuTaM MOJIUTBE U3 MOJIMTBEHHKA.
3. BaxxHo je ga ce MOJIMMO 0] cpIia.
4. Hekana ce MoJIUM caMm, a HEKaJia ca JIPyroM.

5. Yecro ce monum [IpecBeroj boropoauiu na Mmu moMorHe.

10



Enrnecku jesuk — Tekct 0p.7
IIpBa roguna — [IpakTnunu cmep

The Lord’s Prayer

By St. John Chrysostom (adapted)

When the Disciples asked Our Lord to teach them how to pray, He gave them the
words of the Lord's Prayer, which, in St. Matthew's Gospel goes like this:

Our Father, Who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom come. Thy
will be done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; And
forgive us our trespasses, as we forgive those who trespass against us; And lead
us not into temptation, But deliver us from the Evil One.

Our Father, Who art in heaven — God is the Father of all that exists — of the material
and spiritual world, visible and invisible, and because He is the Father He loves his
creation and cares for it. The Father is He Who calls us to life. We say Who art in
heaven- because He is the Father of the spiritual world of the Angelic Host and the
Church Triumphant.

hallowed be Thy name - The Lord is the fullness and perfection of sanctity but, by
glorifying Him, we sanctify ourselves and the world around us.

Thy kingdom come — we ask the Lord to help us and make us worthy of the Kingdom
of Heaven which begins, as Christ says, here on earth, within us.

Thy will be done on earth, as it is in Heaven — we ask God the Father to help us live
our earthly lives according to His will, which is always perfect, and not according to
our sinful nature. This way we become closer to the Kingdom of Heaven.

Give us this day our daily bread — this means Holy Communion, because the Lord
says: “I am the bread of life...and the bread which I shall give for the life of the world
is My flesh.” (John 6:48, 51); but this also means that we ask God to give us
everything we need in life, spiritual and material. The words this day tell us to ask
only for what is most important, and not to worry about tomorrow.

And forgive us our trespasses, as we forgive those who trespass against us — here
the Lord teaches us how to ask forgiveness for our sins. Our sins are our trespasses
against God. When we ask for forgiveness we must repent and forgive our neighbour
his trespasses against us, only then will God forgive us our sins.

And lead us not into temptation — we ask God to preserve us from all that confuses

our soul, and from the temptations for which we are not strong enough. But when the
temptations are here for our purification from sin, then we ask God to help us.

11



But deliver us from the Evil One — finally, we ask God to protect us and save us
from Evil and the Devil, who is a murderer from the beginning and always works to
destroy us.

TekcT Op. 7
Various Prayers

Prayer to the Holy Spirit
O, Heavenly King, the Comforter, the Spirit of Truth, Who art
everywhere and fillest all things; Treasury of Blessings and Giver of Life;

come and abide in us, and cleanse us from every impurity, and save our
souls, O Good One.

Prayer to the Holy Trinity

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever,
and unto ages of ages. Amen.
O most-holy Trinity; have mercy on us. O Lord: cleanse us from our sins,
O Master: pardon our transgressions, O Holy One: visit and heal our
infirmities for Thy Name’s sake.
Lord have mercy. (thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever,
and unto ages of ages. Amen.

The Creed

I believe in one God, the Father, almighty, Maker of heaven and
earth, and of all things visible and invisible.

And in One Lord Jesus Christ, the Son of God, the only-begotten of
the Father before all ages. Light of Light; true God of true God, begotten
not made; of one essence with the Father, by Whom all things were made;

Who for us men, and for our salvation, came down from heaven, and
was incarnate of the Holy Spirit and the Virgin Mary, and became man.

And He was crucified for us under Pontius Pilate, and suffered and
was buried.

And the third day He rose again according to the Scriptures;

And ascended into Heaven, and sits at the right hand of the Father;

And He shall come again with glory to judge the living and the dead;
Whose kingdom shall have no end.

And in the Holy Spirit, the Lord, the Giver of Life, Who proceeds
from the Father, Who with the Father and Son together is worshipped and
glorified; Who spoke by the prophets.

In One, Holy, Catholic and Apostolic Church.
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I acknowledge one baptism for the remission of sins.
I look for the resurrection of the dead;

And the life of the world to come.

Amen.

Prayer Before Sleep

O Lord, our God, in Thy goodness and love for men, forgive me all
the sins I have committed today in word, deed, and thought. Grant me
peaceful and undisturbed sleep. Send Thy Guardian Angel to guard and
protect me from evil. For Thou art the guardian of our souls and bodies,
and to Thee we ascribe glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit, now and ever, and unto ages of ages. Amen.

Prayers to the Most Holy Theotokos

O Virgin Theotokos (Hail Mary)

Rejoice, O Virgin Theotokos, Mary full of grace, the Lord 1s with
you. Blessed are you among women and blessed is the fruit of your
womb, for you have born Saviour of our souls.

Meet It is in Truth

Meet it is in truth, to glorify Thee, O Birth-giver of God, ever
blessed, and all-undefiled, the Mother of our God. More honourable than
the Cherubim, and beyond compare more glorious than the Seraphim,
Thou who without stain didst bear God the Word, True Birth-giver of
God, we magnify Thee.

13



Enrnecku jesuk — Tekct 0p. 9
IIpaktrunum cmep — IIpBa rongnna

On Fasting

What is fasting? Why is it so important? Why does it come before the most
important feasts such as Easter and Christmas?

In the Bible we can see that the Lord Himself was fasting for 40 days in the
wilderness. After 40 days He victoriously faced the temptations of the devil (Matthew
4:1-11). The Lord also said to the Apostles to use fasting as the important weapon for
spiritual victories.

Every man is a unity of soul and body, and just as we must train and discipline our
soul — we must train and discipline our body. Fasting is abstaining from food, but St.
Basil the Great and other church fathers tell us that it is not abstaining from food only.
First of all it is abstaining from sin. Fasting also means repentance and self-control.

There are 4 main periods of fasting during the year:

1) The Great Fast (Lent) — begins seven weeks before Easter.

2) The Fast of the Apostles — starts on the Monday 8 days after Pentecost and ends on
the Feast of Holy Apostles Peter and Paul.

3) The Dormition Fast —begins on the 14™ of August and ends on the Feast of the
Dormition of the Mother of God.

4) The Christmas Fast — starts on the 28" of November and ends on Christmas.

For Orthodox Christians all Wednesdays and Fridays are also fast days.

Today more and more people in Serbia fast. What does fasting mean to these people?

Vojislav: I come from an Orthodox family. My family never stopped fasting. For me
and my family fasting is cleansing of body and soul, abstaining from bad thoughts,
bad words, bad deeds and from food, but certainly not only abstaining from food. The
Lord said: “This kind can come forth by nothing but by prayer and fasting”. So, when
we fast we also pray more than on ordinary days. Prayer and fasting are deeply
connected. But you must do all this with love.

Zoran: For me fasting is a sacrifice. Look at Christ’s sacrifice - it’s a supreme
sacrifice! He sacrificed Himself for us, He suffered whipping, crucifixion and death
so that we — you and I, and everyone who wants, can be saved! He said: ”"Greater love
had no man than this, that a man lay down his life for his friends”. Jesus did it out of
love, so that’s why I fast out of love for Him. When we look at His sacrifice: what is
fasting — the smallest sacrifice we can make.

Nenad: For me fasting is obedience — obedience to God and to our Mother -the
Church. Just as Jesus did everything out of love and obedience to His Father. God
knows what is best for us, and one of the commandments of our Orthodox Church is
fasting. If we don’t obey our Church how can we say that we obey God?
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Tekct Op. 10
Christmas

Western American Diocese

Serbian Orthodox Bishop of Western America

This year, as we celebrate together the Nativity of the eternal
Christ-Child, We send you holiday greetings with joyous hymns and
songs! Awaiting the glorious and joyful holiday of the Birth of the Prince
of Peace — Christ Emanuel, We call upon you, brothers and sisters, to
glorify Him with our hearts, first in Holy Communion, and then in our
homes.

Living in the world where many are ill, hungry, suffering in exile,
We pray to the Christ-Child for the peace and wellbeing of the whole
world, announcing the cosmic joy along with the angels and shepherds:
“Glory to God in the highest, peace on Earth and good will amongst
men!”

This year, may the traditional Christmas holiday atmosphere with
all the external shine and decoration not overshadow the true, internal
experience of God, Who is Life, and not the object of commercial
interests. Avoiding all of the deceiving illusions, let us firstly seek that
which is most necessary: The grace of the Newborn Child of Bethlehem,
Who was not born in a luxurious palace (although He could have been!),
but in the manger. This gift will become visible here in the world in
which we live, if we shine as true witnesses to the birth of the Christ-
Child in Bethlehem. Thus, the world and America will sense the joy and
blessed announcement of God Incarnate.

May the Holy Spirit implant the true faith in God within us, just as
He did the Virgin Mary so that the King of Glory became incarnate from
within her! May the peace, joy and love of Christ be poured out upon the
world! We rejoice in the gift and blessing of the Lord’s Nativity, greeting
you with the holiday greeting:

Divine Peace — Christ is Born!
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He is Truly Born!

+ bp Maxim
Bishop of western America

Enrnecku je3uk — Tekct 6p. 11
IIpBa roguna — IIPAKTUYHH CMEP

Bishop Kallistos Ware:

The Sacraments
(adapted)

The most important place in Christian worship belongs to the sacraments or, as we
call them in Greek, the mysteries. “We call it a mystery’, writes St John Chrysostom
of Eucharist, ‘because what we believe is not the same as what we see, but we see one
thing and believe another...When I hear the Body of Christ, I understand that in one
sense, and the unbeliever in another.’
The sacraments, like the Church, are both visible and invisible; in every sacrament
there is the combination of an outward visible sign with an inward spiritual grace. In
most of the sacraments the Church takes material things — bread, wine, water, oil, but
through them the Holy Spirit works and changes them.
The Orthodox Church speaks of seven sacraments:

1) Baptism,

2) Chrismation,

3) The Eucharist,

4) Repentance or Confession,

5) Holy Orders,

6) Marriage or Holy Matrimony, and

7) The Anointing of the Sick.
When we talk of ‘seven sacraments’, we must never isolate them from many other
actions in the Church which also have sacramental character- sacramentals. These
are: the rites for monastic profession, the great blessing of waters at Epiphany, the
service for the burial of the dead, and the anointing of a monarch. The Church also
has a large number of minor blessings which have sacramental nature: blessings of
corn, wine and oil, of fruit, fields, homes etc.
The sacraments are personal: through them every Christian receives God’s grace
individually. Because of this, in most of the sacraments of the Orthodox Church, the
priest says the Christian name of each person. When he is giving Holy Communion,
for example, he says: ‘The servant of God...(name) partakes of the holy Body and
Blood of our Lord’.
The priest never speaks in the first person; he does not say: ‘I baptize...’, ‘I anoint..." .
The mysteries are not our actions but the actions of God in the Church, and the true
officiant is always Christ Himself.
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Enrnecku jesuk — Texcr Op. 12
IIpBa roquna — IPAKTUYHU CMEP

The Sacraments: Baptism

In the Orthodox Church today, as in the Church of the early centuries, the three
sacraments of Christian initiation-Baptism, Chrismation, and First Communion,
always go together. Orthodox Christians baptize their children when they are very
little, but that is not all, Orthodox children receive chrismation and the Communion
very early.

There are two chief elements in the act of Baptism: the invocation of the Name of the
Trinity, and the threefold immersion in water. The priest says: ‘The servant of God...
(name) is baptized in the name of the Father, Amen, and of the Son, Amen, and of the
Holy Spirit, Amen.” When the priest says the name of each Person of the Holy Trinity
he immerses the child in the water, or he pours water over its body.

Baptism is a mystical burial and resurrection with Christ; and the outward sign of this
is the immersion in water- (burial), and the emergence from the water- (resurrection).
Through Baptism we receive full forgiveness of all sin, whether original or actual; we
‘put on Christ’, becoming members of His Body the Church. To remind them of their
Baptism, Orthodox Christians usually wear a small Cross on a chain, around their
neck.

A bishop or a priest normally perform baptism. But in cases of emergency a deacon,

or any other man or woman — if they are Christian — can perform baptism.
% %k ok

Vojislav: I was baptized as a baby. When I was 3 months old my parents took me to
our parish church where my father, who is a priest, baptized me. On the next liturgy [
received the Communion. For my family this is normal, and it goes without saying.
Today people decide to get baptized for many reasons: they want to get married, or
because of tradition, or something else; but there are very few people who really know
what they are doing and what they are becoming when they are receiving baptism. In
the early centuries people who wanted to be baptized were preparing for a long time.
They were called catechumens. They usually received sacrament of baptism on
Epiphany or on Great Saturday. This preparation for baptism was very serious. Today
people don’t prepare at all! I think that it is completely wrong. Baptism is not
something you do and forget all about it! It is the beginning of an active life in the
Church of Christ.

Zoran: [ was baptized 5 years ago. I was 23. [ was reading some books by St.
Bishop Nikolai and I felt that Orthodoxy is the only Truth. I wanted to become a true
Orthodox Christian. I will never forget my baptism, it is my second birth, my real
birth! It’s my spiritual birthday. Fr. Nikola who baptized me, prepared me for it. This
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preparation is very important because — you PUT ON CHRIST! Think about it! Think
how great and how wonderful and how serious that is! It’s a great, great honour and a

great responsibility. After baptism you are a new man and you start a completely new
life!

Chrismation

Immediately after Baptism, a priest chrismates or confirms an Orthodox child. The
priest takes a special ointment, the Chrism (in Greek-myron), and with this he anoints
various parts of child’s body, marking them with the sign of the Cross: first the
forehead, then the eyes, nostrils, mouth, and ears, the breast, the hands, and the feet.
As he marks each he says: ‘The seal of the gift of the Holy Spirit.” Baptism
incorporates the child (or person) into Christ, and this child (or person) now in
Chrismation receives the gift of the Spirit, and becomes a laikos, a full member of the
people (1aos) of God. Chrismation is an extension of Pentecost: the same Spirit who
descended on the Apostles visibly in tongues of fire now descends on the newly
baptized invisibly, but with no less reality and power.

Chrismation is also a sacrament of reconciliation. If an Orthodox apostatizes to Islam
(for example), and then returns to the Church, he or she is Chrismated and then they
become members of the Church again.

(based on ‘The Orthodox Church’, by Bishop Kallistos Ware)

II IlpeBeauTe 0Be peYeHUIIE HA EHIJIECKH:
1. Kpmren cam kao 6e6a.
2. Ilpomute roguHe caM OMO KyM Ha KPIITEHY MOM JIPYTY.

3. Ha muponomazamy vyoBek npuma [leuar [Japa J{yxa Cerora.
4. C. Joan Kpcturess je kpctuo ['ocnoga Mceyca Xpucta Ha peru Jopaany.

5. Moj npyr Koju ce jyde KPCTHO, TaHAC CE MMPUYECTHO HA JIUTYPTHjU

I Answer the questions - Oaropopure Ha NUTAKHA:

. Who was the first man in the history who baptized people?

. Where did he baptize?

. What are 2 chief elements in the act of Baptism?

. Are we baptized only with water?

. Who performs baptism today?

. Can any Orthodox Christian perform baptism?

. When was Vojislav baptized?

. Is preparation necessary when someone is baptized as an adult?
. When was Zoran baptized? What does baptism mean to him?

O 00 31N N =~ LN =
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10. When were you baptized?
11. Is baptism connected with repentance?

Enrguecku jesuk — Texcr op. 13
IIpBa roguna — IllpakTuynu cmep

Bishop Kallistos Ware
The Sacraments: The Eucharist

As soon as possible after Chrismation, Orthodox parents bring their child to the
Communion.
Today Orthodox Church celebrates the Eucharist according to one of four different
services: 1) The Liturgy of St John Chrysostom (Sundays and weekdays); 2) The
Liturgy of St Basil the Great (10 times a year); 3) The Liturgy of St James, the
Brother of the Lord (once a year, on St James’s day; 4) The Liturgy of the
Presanctified Gifts (on Wednesdays and Fridays in the Lent).
The Liturgies of St John Chrysostom and St Basil have 3 parts:

1.) The Office of Preparation- the Prothesis or Proskomidia: the preparation of the
bread and wine for the Eucharist. The priest and deacon privately perform the
Office of the Preparation in the chapel of the Prothesis.

2.) The Liturgy of Catechumens or the Liturgy of the Word- the Synaxis ; and

3.) The Eucharist

The Synaxis and the Eucharist have processions, known as the Little and the Great
Entrance. At the Little Entrance a priest carries the Book of the Gospels round the
church; at the Great Entrance the priest brings the bread and wine from the Prothesis
chapel to the altar. Both the Synaxis and the Eucharist have a climax: in the Synaxes it
is the reading of the Gospel; in the Eucharist - the Epiclesis of the Holy Spirit. The
Epiclesis is the Invocation or ‘calling down’ of the Holy Spirit on the Holy Gifts.

The Orthodox Church believes that after consecration the bread and wine become the
true Body and Blood of Christ: they are not symbols, but reality.

The Eucharist is not a just a commemoration or an imaginary representation of
Christ’s sacrifice, but the true sacrifice itself. It is not a new sacrifice, nor a repetition
of the sacrifice on Calvary, because the Lamb was sacrificed ‘once only, for all time’.
In the Orthodox Church the laity and the clergy always receive communion ‘under
both kinds’. The laity receive the Communion in a spoon - a small piece of the Holy
Bread together with a portion of the Wine. The Orthodox receive the Communion
standing.

After the final blessing with which the Liturgy ends, the people receive a little piece
of bread, called the Antidoron, which is blessed but not consecrated, although it
comes from the same loaf as the bread which the priest used in the consecration.

(adapted)
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IIpeBenuTe HA EHIJIECKU:

1. Y 0oBOj 1[pKBH je 61arociioB Ja ce mpuyeninyjeMo Ha CBaKoj JIUTYPTH]jH.

2. IlpaBocnaBHu ce mpuyemnihyjy moj o0a BUja, a TO 3Hauu 1a y3umajy u Temo u Kps
lNocnonmy.
3. CtojaH ce jyde HHje IPUUECTHO, alld j€ TTOCIIE JUTYpruje y3eo Hadopy.

4. Jleca je jyde MOHOBO 3aKaCHWJIA HA JTUTYPTH]y, JIOILIA je TeK mocie Manor Bxopa.

5. 3a Ilpeheocreheny nutyprujy cBemreHuk kopuctu Cete JlapoBe ca HeesbHE
JUTYprHje.
6. 3a Bpeme Jlurypruje Bepaux nzrosapamo CumBoi Bepe.

7. Bakon wim CeemTeHuk uynTajy JeBanhesse 3a Bpeme Jlutypruje OrnameHux.
8. Benuku Bxoa nonasu nociie XepyBUMCKE MECMeE.

9. JoBaHKa ce MOCTOM U MOJIUTBOM npuripemMaia 3a Cs. [Ipuuenthe.

Vojislav: The Liturgy is the centre of life of every true Orthodox Christian, that’s
why we say — liturgical life — the life in Church, in the Eucharist. The first
Communion in the history was the Communion of the Apostles at the Last Supper.
They received the Communion from the Lord Himself. In the Eucharist we become
one with our Lord. That’s why we must prepare for this, and when I say prepare I
don’t just mean that we read prayers before the Communion, or fast... Yes, we must
do all that, but we must try to lead the liturgical life — try to do good and avoid sin,
always, every day of our life and not just before the liturgy.

Zoran: To me liturgy gives sense to my life. I remember Sundays before I started
going to church. They were very boring, empty days. But when I started going to
church everything changed. Every Sunday is a holiday — little Easter. At first this was
strange to my friends, and now, thank God, they all go to church. I’'m sorry that some
people don’t understand this. Liturgy is such a great gift, a chance to step into
eternity, here on earth! You stand there with all the saints, with angels, with the
Mother of God and with Christ Himself; and that’s not all, you receive His Holy Body
and Blood! Only with the Holy Communion we can be victorious over sin and death.
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Enrneckn jesuk — Texcr Op. 14
IIpBa roguna — llpaktuunun Cmep

Bishop Kallistos Ware

The Sacraments: Repentance

When Orthodox children are old enough to know the difference between right and
wrong and to understand what sin is — (probably about six or seven) - they can receive
another sacrament: Repentance, Penitence, or Confession (in Greek, metanoia or
exomologisis). Through this sacrament sins they committed after Baptism are forgiven
and that is why it is often called a ‘Second Baptism’. At the same time it is a cure for
the healing of the soul, because the priest gives not only absolution but also spiritual
advice.

Confession in the early Church was public; but many centuries ago it became
private. The priest must not tell anybody what he has heard in Confession.

In Orthodoxy confessions take place in any part of the church, usually in front of the
iconostasis, or in a special room for confessions, and both the priest and the penitent
stand. The penitent often stands in front of a desk on which there are the Cross and an
icon of the Saviour or the Book of the Gospels; the priest stands to the side of the
penitent. This shows that in Confession it is not the priest but God who is the judge,
while the priest is only a witness and God’s minister. That is why the priest says to the
penitent at the beginning: “... Christ stands here invisibly and receives your
confession. Therefore do not be afraid or ashamed (...) [ am only a witness before
Him of all the things which you say to me.”

The priest listens to the Confession and sometimes asks questions and then gives
advice. After confessing everything the penitent kneels or bows his or her head and
the priest places his stole (epitrachilion) on the penitent’s head, puts his hand upon the
stole, and then says the prayer of absolution. In Greek service books this prayer is in
the third person, ‘May God forgive...’, but in Slavonic books it is in the first person,
‘I forgive...’. This form appeared in Slavonic service books under Latin influence in
Russia in the eighteenth century.

The priest can give a penance (epitimion), but this is not a chief part of the sacrament
and it does not happen often.

Many Orthodox have a special spiritual father to whom they go regularly for
confession and spiritual advice. There is no strict rule in Orthodoxy how often a
person should go to confession.
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IIpeBenure Ha EHIVIECKHU:
1. Komuko dyecTo uaen Ha UCIoBeCT?
2. CrojaH ¥ ja ce UCIoBeaamMo KoJ1 0. JoBaHa, OH je Halll JyXOBHUK.

3. Y HekuM IpKBaMa CBEIITCHUIN HEKAJl HCIIOBENIajy 3a BpeMe JIUTYpTHje.

4. Ha kpajy UCIIOBECTH CBELITEHUK YNTA Pa3pELIHy MOJIHUTBY.

5. Ilocne pa3pemne MonutTBe LenuBao caM Yacuu Kpet u pyKy cBelITEHHKA.

6. Kon CB. JoBana KpoHmrarckor 6110 je TOJIMKO MHOTO JbY/M Ja j€ UCTIOBECT Ouiia

jaBHa.
7. Benuku IlocT je Bpeme nokajama.

8. 'ocriox HaM ompariTa rpexe Kaja ce HCKpeHO KajeMo.

Vojislav: I remember my first confession. I was six and I lied to my mother about
something. I lied to avoid punishment, but I felt so bad, that, that was my punishment.
During the liturgy I saw Fr. Milan hearing confession. I came to him and confessed
my sin. After that I was so happy, I can’t forget that feeling.

There can be no confession if there is no TRUE repentance, and this means that you
deeply regret doing a bad thing, or not doing something good. St. Isaac the Syrian
says that it is greater to see yourself — who you truly are, than to see angels. We must
examine ourselves all the time, we must work on ourselves, so that we can be better.
In Greek metanoia means a change in your thinking, repentance. It is not good to look
upon confession in this way: you sin, you go to confession and everything is all right.
It is all right if you truly repent for your sin, and not if you just confess mechanically.
Confession is a gift to us, sinners, to cleanse our souls.

Zoran: For people who don’t go to church confession is something strange. They
think they have nothing to confess, because they lead normal quiet lives, they didn’t
do anything horrible, so why confess. The problem is that living in this sinful world
we often forget that a word can “kill”. When you start leading a true liturgical life you
change the way of looking at things, you see things in a completely different light.
Your eyes open, and you understand so much more. But because we are human, we
are weak and we sin although we don’t want to. That is why God gave us confession,
to help us on our way towards Him.
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Enrgneckn jesuk — Tekcr 0op. 15
IIpBa roauna — IPAKTUYHU CMEP

Bishop Kallistos Ware

The Sacraments: Holy Orders

There are three ‘Major Orders’ in the Orthodox Church, Bishop, Priest, and Deacon;
and two ‘Minor Orders’- Subdeacon and Reader. Ordinations to the Major Orders
always take place during the Liturgy, and they must be individual. Only a bishop can
ordain, but at least two bishops must perform the consecration of a new bishop, never
just one alone. The whole people of God must acclaim an ordination; and so at a
special moment in the service the people shout ‘Axios!’ (‘He is worthy!”).

There are two groups of Orthodox priests, the ‘white’ or married clergy, and the
‘black’ or monastic. A future priest must decide before ordination, to which group he
wants to belong, for it is a strict rule that no one can marry after he is ordained to a
Major Order. Those who do not want to marry usually become monks before their
ordination; but in the Orthodox Church today there is a number of celibate clergy who
did not take formal monastic vows. The celibate priests cannot change their minds
after the ordination and get married. Also, if a priest’s wife dies, he cannot marry
again.

Since the sixth or seventh century the bishop has had to be celibate, and from the
fourteenth century he has had to be in monastic vows; but a widower can become a
bishop if he receives monastic profession.

In the early Church the people of the diocese, clergy and laity together, often elected
their bishops. In Orthodoxy today it is usually the Governing Synod in each
autocephalous Church which elects bishops; but in some Churches — Antioch, for
example and Cyprus — a modified system of popular election still exists.

What does the Orthodox Church think about the ordination of women?

The ordination of women does not have basis in Scripture and Tradition. Christ
Himself never said anything about the ordination of women, and his disciples were
male. Also, the priest at the Eucharist represents Christ, and because Christ is male,
the priest must also be male. This is why the Orthodox Church is categorically against
the ordination of women.

In the early Church women served as deaconesses, they were probably instituted, not
ordained to this order; they helped especially at the baptism of adult women, but they
also helped in church and visited poor, sick and old women.

(adapted)
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I IlpeBeaure Ha eHIJIECKH:

1. Orar JoBaH je pykomnosioxen 1975.
2. la 1 cTe 6uiM jyde Ha pykonojioxemwy hakona Momunna?

3. IIpaBocaaBHU CBEIUTEHUIIM CE KEHE NIPE PYKOIOIOKEHA.

4. Monax Caga je npoluie HeJieJbe PyKOIOJIOKeH y hakoHa — caja je jepohakoH.

5. buio je myHo Jbynu y Jlewanuma Ha xupotonuju Bnaguke Teonocuja.

6. Jepomonax Bacunyje je orumrao Ha Ceety ['opy na mocetu maHactup Xusianaap.
7. IlpaBocnaBHa L{pkBa je mpOTHB PYKOIOJI0XKEHA KEHA.

8. Moj Opar je jyde pyKonpou3BeJeH y UllohakoHa.

9. Uten unta ‘Anoctois’ Ha JIMTYPrUjU OTJallleHUX

10. Crapan Tanej je 6uo CTojaHOB TyXOBHHUK U CTapall.

% %k 3k

WITH ELDER PORPHYRIOS

A spiritual child remembers

Feel sorry for the Person Hurt by a Criminal

‘One day’, he started to tell me, ‘you are walking quietly on your way and you see
your brother walking in front of you, also quietly. Then suddenly a bad man jumps out
in front of your brother from a side road and attacks him. He beats him, pulls his hair,
wounds him and throws him down bleeding. As a witness to a scene like that will you
be angry with your brother or will you feel sorry for him?’

I was amazed by the Elder’s question and I asked him: ‘How can I be angry with my
wounded brother, who fell into the hands of a criminal? That thought didn’t even
cross my mind. Of course I will try to help him as much as I can.’

‘Well, then’, said the Elder, ‘everyone who insults you, who hurts you, who slanders
you, who wrongs you in any way is a brother of yours who fell into hands of some
criminal demon. When you notice that your brother wrongs you, what must you do?
You must feel very sorry for him (...) and pray to God to help you in that difficult
time of trial and to have mercy on your brother, who fell into the hands of a demon.
Because, if you don’t do that, but get angry with him, reacting to his attack with a
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counter attack, then the devil who is already on the back of your brother’s neck will
jump on to yours and dance with the both of you.’

Enrgeckn jesuk — Texcr 0Op. 16
IIpBa roauna — IPAKTUYHU CMEP

Bishop Kallistos Ware

The Sacraments: Marriage

Humans are made in the image of the Trinity, and God didn’t make them to live
alone but in a family, except in special cases. God blessed the first family and
commanded Adam and Eve to multiply, so the Church today gives its blessing to the
union of man and woman. Marriage is not only a state of nature but also a state of
grace. Married life, like life of a monk, needs a special gift or charisma from the Holy
Spirit; and this gift man and woman receive in the sacrament of Holy Matrimony.

The Marriage service has two parts, which were separate before, but now they are
celebrated together. These are Office of Betrothal and Office of Crowning. At the
Betrothal service the chief ceremony is the blessing and exchange of rings; this is an
outward symbol that the two partners join in marriage of their own free will and
consent, because without free consent on both sides there can be no sacrament of
Christian marriage.

In the second part of the service there is the ceremony or crowning: on the heads of
the bridegroom and bride the priest places crowns. In Greece they can be made of
leaves and flowers, but in Russia and Serbia of silver and gold. This outward and
visible sign of the sacrament is the special grace which the couple receive from the
Holy Trinity. The crowns are crowns of joy, but they are also crowns of martyrdom,
because every true marriage is also self-sacrifice on both sides. At the end of the
service the newly married couple drink from the same cup of wine, as a memory of
the miracle at the marriage feast of Cana in Galilee: this common cup symbolizes that
from that day they will share a common life with one another.

In the Orthodox Church divorce and remarriage are possible. The Orthodox Church
sees the breakdown of marriage as a tragedy. This happens because humans are weak
and they sin. The Church condemns the sin but it wants to help humans and to give
them a second chance. However, the second marriage cannot have the same character
as the first and the service is different. In the Orthodox Canon Law second or even
third marriage is possible, but the Church absolutely forbids fourth. In theory in the
Canons divorce is possible only in cases of adultery, but in practice, for other reasons
as well.

(adapted)
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I IlpeBeauTe HA EHIJIECKM:
1. 3a Bpeme ciy:x0e OOpyuerma Miiaaa 1 MIaJ0KeHha pa3MemhYjy MPCTEHE.

2. Y Toky ciyx0e KpyHucama CBEIITEHUK CTaBJba KPYHE Ha TJIaBe Miazie U
MJIAJI0KEHE U BE3yj€ UM PYKE.

3. buo ca kyM Ha BeHUamwy MOT HajOOJBbET JApyra.

4. Jlona je 3amonuiia JoBaHKy /1a joj OyJie Kyma Ha BEHUamYy.

5. Anocrou [1asine y Ilocmannniama rosopu o bpaky u 1y’KHOCTHMa My»Ka U JKEHE.
6. 'ocnop je 6narociioBuo Opak Ha cBanou y Kanu ["amunejckoj.

7. Csu puuajy na ce CtojaH >KeHH Ha jeceH!

8. O. Joan he Benuatu Ctojana u Jlemy.

9. Ha Jlonunoj cBan6u je 6uno 400 roctujy.
10. lanac mHoru xene JIuTyprujcko BeH4Yame.

* %k ok

Reporter: Vojislav, can you tell us: what is the difference between church marriage
and civil marriage? Why is church marriage so special to you?
Vojislav: Well, first, when I say church marriage I think of a marriage in which both
husband and wife lead liturgical life. The difference is great! In civil marriage people
just formally legalize their relationship, but Christian marriage is not some legal
formality. The essence of Christian marriage is not only reproduction, or satisfaction
of natural needs. Christian marriage is, according to St. John Chrysostom, a mystery
of love, an eternal union of husband and wife in Christ. From the beginning,
Christians sealed marriage through the blessing of the Church and sharing the
Eucharist, which was the oldest form of the administration of the Sacrament of
Matrimony.
Reporter: Today we can hear that church is conservative, especially when we talk
about chastity in modern times...
Zoran: Church is our Mother, it teaches us as mothers teach their children.
Sometimes children think that they know everything and that their mothers are
conservative.
You see, chastity is so important. Human being is the unity of body and soul, and it is
the best that they are in harmony. Church fathers say that chastity is the basis of the
unity of human personality. Without chastity we lose this harmony. In the spiritual
crisis of the human society today, the mass media and the products of mass culture are
often instruments of moral corruption. They show all kinds of sexual perversion and
other sinful passions. This is especially dangerous for the souls of children.
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Reporter: The Church always talks about love, but is Orthodoxy against free love?
Vojislav: We must be very careful here. What is love? The greatest of all virtues,
completely different to egoism, which is self love. When you say free love, why is
this love free? What is it free of? I'll tell you — it is free of responsibility, free of
sacrifice... and full of egoism. Just pleasure, for someone to satisfy his or her natural
needs. The Church is not against sexuality, but for Orthodoxy free love is love in
Christian marriage.

Enrnecku je3uk — Tekct 0p. 17
[IpBa roguna — [IPAKTUYHU CMEP

Bishop Kallistos Ware

The Sacraments: The Anointing of the Sick

This sacrament is called evchelaion in Greek and this means ‘the oil of prayer’.

St. Apostle James talks about it in his Epistle. ‘Is any sick among you? Let him send
for the presbyters of the church, and let them pray over him, anointing him with oil in
the name of the Lord. The prayer full of faith will save the sick person and the Lord
will raise him from his bed; and the Lord will forgive any sins he has committed’
(James 5, 14-15). This sacrament, as we can see, has a double purpose: not only the
healing of body but the forgiveness of sins. The two things go together, because the
human being is a unity of body and soul. Orthodoxy does not of course believe that
recovery of health always follows the Anointing; the sacraments are not magic.
Sometimes it helps the patient’s physical recovery, but in other cases it serves as a
preparation for death.

“This sacrament’, says Sergius Bulgakov, ‘has two faces: one turns toward healing,
the other towards the liberation from illness by death.’

In many Orthodox parishes and monasteries it is the custom to celebrate the Holy
Unction in church on Wednesday evening or Thursday morning during the Holy
Week, and the people who are there can approach for anointing, whether they are ill
or not; because, even if we do not need healing of the body, we all need healing of the
soul. We forget the sacrament of the Anointing of the sick too often: we Orthodox
need to use it more.

(adapted)
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With Elder Porphyrios —

A spiritual child remembers

What a Good God We Have

One day, when I was in his cell talking to him, I heard the phone ringing
continually. The Elder did not pick up the receiver. At one moment, however, he said
to me, “Please, pick it up and ask who it is and what they want.” It was a lady from a
city in Northern Greece and she said that it was necessary to speak with the Elder. He
answered, “Tell her that I can’t right now. I have a lot of people waiting for me. It’s
better to call in the evening.” The lady asked me to tell the Elder that she calls him
about a serious family problem. When the Elder heard that, he said to me to tell her
that he is praying. She repeated the urgency of the problem.

Then the Elder told me, “Give me the telephone.” Opening up the speaker, so that |
can hear the conversation, he said to her, “Well, you blessed thing, why are you so
impatient, I told you that I'm praying, do you think I need to hear you to learn about
your problem? Isn’t it such and such? But the problem is not only with you, it is with
your husband, who has so and so happening to him. Isn’t it like that, just like I'm
telling you?” The lady was amazed and answered, “It’s exactly like that. Just like you
are telling me Elder.” Then the Elder said, “Well, since it is like that- pray, do what
Christ tells us to do, and I’ll pray too. Don’t be anxious, your problems will turn out
alright.” The lady could not find the words to thank him.

The Elder gave her some more advice, blessed her, put the phone down and turned
to me. [ was staring at him, speechless. “Did you hear that? What sort of miracle was
that? What a great and good God we have! I'm here, she is a stranger, faraway, and
God clearly showed me, the sinner, her problems, those of her husband and of her
children. What a great God we have!”

Perhaps, the Elder asked me to pass the messages on to the lady, so that I can
understand this great truth. This, with a great difference that I passed on a message
from one human being to another, on earth, while the Elder passed on the messages
from God to a human being, between heaven and earth. He did not let me hear the
conversation to satisfy my curiosity; he let me hear it to strengthen my faith in what a
“great and good God we have!”

(adapted)
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Enrnecku je3uk — Tekct O6p. 18
IIpBa roguna — IIPAKTUYHH CMEP

New Russian Martyrs

In the year 1993 the whole Orthodox world was shocked by a tragic event, which
happened in Optina Hermitage: three monks were brutally murdered on Easter night.
They were hieromonk Vasily (Roslyakov), monk Ferapont (Pushkarev) and monk
Trophim (Tatarnikov).

The Easter service in Optina began as usual. According to the tradition there is a
religious procession to the skete of St. John the Baptist and back. This procession was
coming to an end. The Easter ringing of the bells came from monastery and skete
belfries. The number of people was enormous—up to 10 thousand people. After the
Liturgy the monks went to the refectory to break the fast. After breakfast, two of the
bell-ringers, monk Ferapont and monk Trophim, returned to the belfry to continue the
Easter ringing. It was ten past six. Suddenly the bell ringing became uneven and then
stopped completely. A terrible crime was committed on the belfry—the monks were
brutally killed. They were stabbed in the back with a knife. Monk Ferapont died at
once. After the stabbing monk Trophim cried out: “God, have mercy upon us!” and
“Help!”. He rose a little, rang the bell—and fell down.

The murderer ran away to the skete, where hieromonk Vasily was also going in order
to hear confessions. The criminal stabbed him in the back with the same knife.

Then the murderer climbed over the monastery wall and threw away the bloody knife
which he made himself. It was double-edged, five centimeters wide, and looked like a
sword. It was engraved on its blade with “ 666 and “satan”.

Hieromonk Vasily suffered for several hours, but monk Ferapont died immediately.
The murderer Nikolay Averin killed monks Ferapont and Trophim on the belfry while
they were announcing the Resurrection of Christ to the world; and hieromonk Vasily
was killed when he was going to the skete to hear confessions.

It seemed that there was still life in monk Trophim. The people brought him to
Vavedensky Cathedral, but a few minutes later he passed away. In spite of a terrible
wound, hieromonk Vasily lived longer than the others. He looked at the people
surrounding him and even tried to rise. The people brought him also to the Cathedral
next to the relics of St. Elder Ambrose, and then the ambulance took him to the local
hospital in Kozelsk. There he soon passed away. It was also surprising that the monks
began to give away their possessions, including their personal tools, before their
death, saying they would not need them any more. Everyone in Optina was surprised
by this, but after the murder- it became clear: the monks had foreseen the glory of
martyrdom prepared for it.
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The Holy Week

Monday of the Holy Week is dedicated to the blessed Joseph and the fig tree which
the Lord cursed. This was a miracle of special symbolism, since the tree had leaves,
but no fruit. It is symbolic of the many people who say they are pious, but who in
reality have empty lives that produce no fruit. This was also the case with some of the
Pharisees of that period. The story of Joseph of the Old Testament (Genesis 37-41) is
here for contrast.

Tuesday of the Holy Week is dedicated to the parable of the Ten Virgins, Mt 25:1-
13. This is because spiritual preparation and wakefulness are the foundations of true
faith.

Wednesday of Holy Week is dedicated to the anointing of Christ with myrrh by the
woman in the house of Simon, the leper, in Bethany. With the anointing the woman
demonstrated her repentance and her warm faith toward our Lord.
The Liturgy of the Presanctified Gifts is celebrated on this day for the last time during
theLent.

The sacred ceremony of the Holy Unction takes place on this Wednesday evening. It
is the evening of repentance, confession and the remission of sins by the Lord,
preparing the faithful to receive Holy Communion, usually the next day, Holy
Thursday morning.

Holy Thursday or Great Thursday: Christ knew what was going to happen to Him,
and He called His Apostles to celebrate the Passover in order to institute the Holy
Eucharist for them and for the Church forever. On the Last Supper He presented
Bread and Wine as the Elements of His Very Body and His Very Blood — the Holy
Gifts.

The Liturgy of St. Basil the Great is celebrated on this day. In the evening the Great
vigil with the reading of the all four Passion Gospels is served.

Good Friday celebrates the holy Passion of our Lord Jesus Christ. Christ willingly
endured the spitting, scorn, mocking, whipping and the purple robe; the reed, sponge,
vinegar, nails, spear and, above all, the Cross and Death, all this to take away our sins.
We also celebrate the confession from the cross of the penitent thief, crucified with
Christ. In the morning Royal Hours are served and Vespers in the afternoon. This
evening service is dedicated to the taking of the Holy Body of Christ from the Cross.
The Christians come to kiss the Holy Shroud which represents Christ’s Holy Body. In
the evening the Matins of Saturday morning is served; it is called The Lamentation of
the Mother of God.

Great and Holy Saturday 1s dedicated to Christ’s descent into hell. It is called First

Resurrection. On this day the liturgy of St. Basil the Great is served with lots of
readings from the Old Testament.
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Enrnecku je3uk — Tekcer Op. 19

IIpBa roguna — IIPAKTUYHH CMEP

The Resurrection

With the day of Resurrection begins a new era. If Great and Holy Friday was the
“terrible judgment” by fallen man against God Himself, then the day of the
Resurrection is the Day of the victory of God's love and goodness. The Resurrection
took place on the first day of the week. In this way it has received its beginning in
time and space, just as on the first day of creation the world received the dimensions
of everything visible and invisible. The Day of Resurrection is not only a spiritual and
poetic event, but above all it is a historical-eschatological Event that has changed the
history of the world. “Therefore, if anyone is in Christ, he is a new creation: old things
have passed away and all things have become new,” said the holy Apostle Paul. The
Day of Resurrection is filled with Divine light — the light with which the Risen Lord
Himself enlightens us. (...) This is the light of the God-Man Christ, Who said of
Himself: ‘I am the light of the world; he who follows Me shall not walk in darkness,
but have the light of life.” Today and always, through His Holy Church, He calls us to
the enlightening of our mind, heart, and our whole being.

Pascha, the Pascha of the Lord! The Jewish people passed through the Red Sea to
escape from sinful Pharaoh. How? With God's help. (...) And the Passover (Pascha)
which we celebrate today is the Passover of the Lord. (...) This is His Pascha, which
has a universal character. This is why the church calls all people from every nation to
celebrate the Pascha of the Lord, that is, Christ's Passover from death and the tomb
into the Resurrection, so that we all may pass with Him from slavery to sin and death
into the freedom of life. (...) Sin and death are no longer the alpha and omega of life.
The Resurrected Christ is the Alpha and Omega, the beginning and end of our
sanctification. (...)Living in time and space, we Christians measure everything and
everybody with Christ's values. (...) This world can be transformed by the energies of
the Resurrected God-Man Christ. This is why our Lord said to Christians: “You are
light of the world.” This means: only with you and through you this world can be
transformed and saved.

(adapted) (Taken from: ‘Message of His Holiness Patriarch Pavle — Pascha 2007”)
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IIpeBenure Ha Exrneckn:
1. 3a nac Xpumthane Hema Beher npasznuka ox Backpcal!

2. Bugesum Backpcewe Xpucroo, nokinonumo ce Cserome ['ocniony Hcycy!
3. Kpcry TBoMe noknamamo ce ['ocnione u Cseto Backpeemwe TBoje ciaBumo!

4. Y xanenu Hamler (akyJiTera CIyXUIU Cy JUTYpruje CBakor gaHa Tokom Caetiie
(Backpche) ceqmurie.

5. IIpBa Henespa nocne Backpca HazuBa ce Tomuna Henespa.

6. Kana je Buneo Backpcenor I'ocioga u onunao Bberose pane Anocron Toma je
noBepoBao u pekao: “I'ocriox moj u bor moj!”

7. Moj nipujatess je 6uo y Jepycanumy 3a Backpc u Tamo ce npuyecTtuo!
8. MHoTrO0 OKJIOHHKA CBake roauHe nmocetu CreTy 3eMiby.

9. CB. Oram ce nojaBsbyje caMo Ha pu3uB Jepycanumckor Ilatpujapxa.

Great Miracle on Orthodox Easter -

The Holy Fire in Jerusalem

This ceremony takes place in the Orthodox Church of the Resurrection of Christ in
Jerusalem in such a way that fascinates the souls of Christians. ON GREAT
SATURDAY, at noon, the Orthodox Patriarch of Jerusalem enters the Holy Sepulchre
in the Church of Resurrection, reads special prayers and waits. Sometimes the waiting
is long, sometimes short. The crowd, in the darkened church, repeats in a loud voice:
"Lord, have mercy" (Kyrie eleison). At a certain moment the Holy Fire flashes from
the depth of the Holy Sepulchre - in a supernatural way, miraculously, and lights up
the little lamp of olive oil at the edge of the Sepulchre. The Patriarch, reads some
prayers and lights up the two clusters of 33 candles he is holding, and begins to give
the Holy Fire to the pilgrims, who receive it with great emotion. This is accompanied
with the ringing of bells and great enthusiasm. The Holy Fire also operates by itself. It
comes from the Holy Sepulchre with a colour completely different from the colour of
natural fire. It sparkles, it flashes like lightning, it flies like a dove around the Holy
Sepulchre, and it lights up the lamps of olive oil hanging in front of it. It flies from
one side of the church to the other. It enters some of the chapels inside the church, for
example the chapel of the Calvary (at a higher level than the Holy Sepulchre) and
lights up the little oil-lamps. It lights up the candles of some pilgrims. This divine
light has some special characteristics: As soon as it appears it has a bluish colour and
does not burn. At the first moments, if it touches face, or mouth, or hands, it does not
burn. This is the proof of its divine and supernatural origin. We must also take into
consideration that the Holy Fire appears only by the invocation of the Orthodox
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Patriarch of Jerusalem. Whenever heterodox bishops tried to obtain it, they failed.
There are some recent cases of Jews who believed in Christ when they saw the Holy
Fire, and who said to other Jews: "Why are you still waiting for the Messiah? The
Messiah came indeed."

Enrgueckn jesuk — Texcr 0op. 20
IIpBa roauna — IPAKTUYHU CMEP

The Mother of God

The Blessed Virgin Mary has a special place among the saints, and Orthodox
honour Her deeply.

In Orthodox services we often mention Mary, and almost each time we say her full
title: ‘Our All-holy, Immaculate, Most blessed and glorified Lady, Mother of God and
Ever-Virgin Mary.” These are the three epithets which the Orthodox Church gives to
Our Lady: Theotokos (God-bearer, Mother of God), Aeiparthenos (Ever-Virgin), and
Panagia (All-holy). The epithet Theotokos is especially important, because it is the
key to the Orthodox devotion to the Virgin. We honour Mary because she is the
Mother of God. We do not honour Her alone, but because of Her relation to Christ.
We honour the Mother because of her Son. When people don’t honour Mary, it is
often because they do not really believe in the Incarnation.

Orthodox also honour Mary because she is Panagia - All-Holy. God, who always
respects our freedom of choice, did not want to become incarnate without the free
consent of His Mother. He waited for Her answer: ‘Here am I, the servant of the
Lord; let it be as you have said’ (Luke 1,38) As Nicolas Cabasilas said: “The
Incarnation was not only the work of the Father, of His Power and His Spirit...but it
was also the work of the will and faith of the Virgin.”

If Christ is the New Adam, Mary is the New Eve, whose obedience to the will of God
counterbalanced Eve’s disobedience is Paradise.

The Orthodox Church calls Theotokos ‘Immaculate’ or ‘spotless’, it believes that
she is free from actual sin, but not from original sin. Orthodoxy is against the
doctrine of the Immaculate Conception of Theotokos which separates Her from the
rest of the descendants of Adam.

Orthodoxy firmly believes in Virgin Mary’s Bodily Assumption. Like the rest of
humankind, Our Lady died physically, but after death Her body was taken up or
‘assumed’ into heaven and the apostles found Her tomb empty. She has passed
beyond death and judgement, and lives already in the Age to Come. But this does not
separate Her from the rest of humanity, for the same bodily glory which the
Theotokos enjoys now, all of us hope one day to share.

(based on: Bishop Kallistos Ware — The Orthodox Church)

IIpeBenure Ha Exrneckn:
1. IIpecseta boropoauiia 6p30 moMaxe cBHUMa KOjU jOj € MOJIE U TIOIITY]Y je.
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2. Kana je Ilpeceta boroponuiia nmana 3 ronuae \weHH poauTesbu — CB. Joakum n
AHa cy je onBenu y JepycanuMcku Xpam.

3. [IpecBera boropoauna ce yBexk mosin CBome CHHy J1a HAaC MOMUITY]€.

4. Tloctoju MHOTO Uy0TBOpHUX MKOHA [IpecBere boropoauiie.
5. Hama najno3natuja uxkona [Ipecsere boropoauie je Tpojepyuniia.

6. [Ipema [Ipenawy CB. Anocron Jlyka je HacIMKao HEKE OJ1 HajIO3HATHUJUX UKOHA
IIpecsere boropoaure.

skoksk

“Vladimir” Icon of the Mother of God

On September 8th (August 26th, old style) the Church commemorates the
wonderworking “Vladimir” icon of the Mother of God.

According to tradition, St. Luke the Evangelist painted this icon and the Mother of
God Herself blessed it. In the 12th century, the Greek patriarch sent the icon as a gift
to the Great Prince of Kiev, and later the icon was transferred to the city of Vladimir.
That is why it is called “Vladimir *“ icon.

This holy icon played a major role in Russian history, especially during the period
of Tatar invasions. The feast of August 26th commemorates the miraculous saving of
Moscow from the invasion of the Tatar khan Tamerlane. In 1395, Tamerlane and his
hordes of Tatars invaded the Russian land and approached the city of Moscow. Only
God’s help could save the Russian people. By the order of the Great Prince of
Moscow the holy icon came from Vladimir to Moscow. The solemn procession lasted
ten days. All the way people stood on their knees on both sides of the road and cried:
“O Holy Theotokos, save the Russian land!” The procession of all the clergy, the
Great Prince and the people of Moscow met the icon. And the Mother of God kindly
heard these prayers. At the time when the icon came to Moscow, Tamerlane was
sleeping in his tent. Suddenly in his dream he saw a high mountain, from the top of it
a host of saints descended towards him; in the air above them, in a bright, shining
light, stood a majestic Woman. She was surrounded by a multitude of angels with
fiery swords. Raising their swords, the angels rushed at Tamerlane... He woke up,
trembling with fear. He immediately summoned his wise men and seers, and they
explained to him that the Woman he had seen in his dream was the Protectress of the
Russian people, the Mother of the Christian God, and that Her power was invincible.
“In that case we will be unable to cope with them,” cried Tamerlane and ordered his
hordes to turn back.

IIpeBeaure Ha Exnrieckn:
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1. ITocToju mHOTO wynoTBOpHUX MKOHA [IpecBere boropoauiie.
2. Hama najno3natuja ukona [Ipecsete boroponute je Tpojepyuuna.

3. [Ipema [Ipenawy CB. Anocron Jlyka je HacIMKao HEKE OJ1 HajIO3HATHUJUX UKOHA
IIpecsere boropoaure.

Enrnecku jesuk — Tekcr Op. 21

ITIpBa romuna — [IPAKTUYHH CMEP

Bishop Kallistos Ware
JESUS CHRIST

The Incarnation is an act of God’s philanthropia, of His loving-kindness towards
humankind. St. Maximus the Confessor and St. Isaac the Syrian said that even if
humans had never fallen, God in His love for humanity would still have become
human.

But because the human race fell, the Incarnation is not only an act of love but an act
of salvation. Jesus Christ united humankind and God in His own person and reopened
for us humans the path to union with God. In His own person Christ showed what the
true ‘likeness of God’ is, and through His sacrifice He made that likeness again
reachable to us. Christ, the second Adam, came to earth and reversed the effects of
Adam’s disobedience.

The essential elements in the Orthodox doctrine of Christ are: He is true God and
true man, one person in two natures, without separation and without confusion: one
person but with two wills and two energies.

For Orthodox, when they think of the Incarnate Christ, very important is His divine
glory. There are two moments in Christ’s life when we can especially see this divine
glory: the Transfiguration on Mount Tabor and the Resurrection, when the tomb
opened under the pressure of divine life, and Christ returned triumphantly from the
dead.

The Orthodox Church on Good Friday thinks not simply of Christ’s human pain and
suffering, but more of the contrast between His outward humiliation and His inward
glory. Orthodoxy does not separate the Crucifixion from the Resurrection, because
they are both one single action. Orthodoxy sees Calvary in the light of the empty
tomb; the Cross is the symbol of victory. When Orthodox think of Christ Crucified,
they think not only of His suffering; they think of Him as Christ the Victor, Christ the
King. Christ is our victorious King, not in spite of the Crucifixion, but because of it:
“I call Him King, because I see Him crucified!” said St. John Chrysostom.

(adapted)
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HHooamak

Bexcoamwa: npeeoo, cpamamuxa
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The Lent
IlpeBoa peyeHuna

IIpeBenute Ha EHrnecku:
1. Ilpouwne Henesbe cMo ce mpunpemManu 3a Bemuku [Tocr.

2. 3a Bpeme Benukor ITocTa cBake cpeze u nmetka uma (ciryxu ce) [IpeheocBehena
JUTYpruja.

3. T'ocrion je moctro 40 naHa y myCTHH.
4. Benuku IocT je Beoma BaXkaH 3a CBaKOT MPABOT MPABOCIABHOT XpHIThaHWHA.

5. Bemukwu ITocT je Bpio ctpor, Taga He jeaemo pudy, ocum 3a biiarosectu u [{Betn, a
MHOTH IIOCTC Ha BOJU.

6. [Ipomte roaune, 3a Bpeme npse Hepesbe Benukor [locta, Crojan u JoBaHka cy
unu Ha Kanon CB. Anapeja Kputckor.

7. IlpBa Henesba Benukor Ilocta 30Be ce Henerpa IIpaBocnasiba.

8. Tpeha nenespa Benukor Ilocra je Kpcronokinona Henesba, yeTBpTa je mocsehena
Cs. JoBany JlectBuunuky, a neta CB. Mapuju Erunhankmu.

9. Ilpen Ceoje Ctpaname, ['ocriof je Backpcao Jlazapa u3 MpTBHUX
10. Ha IBetn cinaBumo yna3zak ['ocnioga Mcyca Xpucra y Jepycanum.
11. JeBpeju cy ['ocnioga mouekanu (mMo3apaBuiiv) MaaMOBUM IpaHYUIIAMA.

12. Tlocnenmwe Heaespe Benukor [locta, y HEKMM 1IpKkBaMa U MaHACTUPUMA BPIIH CE
Jeneocseheme.

13. Ha Tajuoj Beuepu 'ocriox je onpao Hore CBOjuM yUeHHUITUMA.

14. TIpen Csoje ctpamame ['ocrion ce momonmo y I'ercumaHckoM BpTY 10K ¢y Hberosu
YUEHHIIA CTIaBaJIH.

15. Ha Benuku Ilerak cnaBumo Ctpagambe XpUCTOBO U UAEMO Ja LIETUBAMO
[Tnamranuiy.

16. T'ocnoz je pacrieT Ha MecTy 3BaHOM [ onroTa.
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The Prayer of St. Ephraim the Syrian
O Lord and Master of my life, grant not unto me the spirit of idleness, of
discouragement, of lust for power, and of vain speaking.
But give me, Thy servant, the spirit of chastity, of humbleness, of patience and of
love. O Lord and King, grant that [ may perceive my own transgressions and that I
judge not my brother, for blessed are Thou unto ages and ages. Amen.

The Sixth Saturday of Great Lent: The Resurrection of Lazarus

Troparion (tone 1):

By raising Lazarus from the dead before Thy passion, Thou didst confirm the
universal resurrection, O Christ God! Like the children with the palms of victory, we
cry out to Thee, O Vanquisher of Death: Hosanna in the Highest! Blessed is He that
comes in the name of the Lord!
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I'pamaTuka

A Tenses and the verbs of speech — Bpemena u 2nazoau _
2oeopa:

I Past Simple or Past Continuous? 3aokpy:kurte Ta4HO pelueme:

1. We didn’t meet/weren’t meeting Rade while we walked/were walking by the
river.

2. She worked/was working at her desk when suddenly the door opened/was
opening and her little daughter ran/was running in.

3. Stojan stood up/was standing up, walked/was walking across the room and
close/was closing the window.

4. A strange man walked/was walking into the room. He carried/was carrying a
parrot on his shoulder and he asked/was asking to see Zikica.

5. Didn’t you meet/Weren’t you meeting your wife while you worked/were
working in Chile?

6. I saw/was seeing Zikica in the park yesterday. He sat/was sitting on a bench with
his arm round some girl!

7. As soon as | came/was coming into the room, Stamena gave/was giving me a
letter.

8. Jovanka’s father was really angry with her because she listened/was listening to
the music all the time while she did/was doing her homework.

9. Why didn’t they visit/weren’t they visiting Zikica’s brother while they
stayed/were staying in Sydney?

10. As Stojan passed/was passing the bank, a man in a mask knocked/was knocking
him down on the ground.

11. What did you write/were you writing when your computer crashed/was
crashing?

II ITonynuTe npasHa Mecta y peyenunama xkopucrehu ciaeaehe
rjaaroJsie:
SAY, TELL, SPEAK, TALK, ASK, ANSWER, REPLY

1. When she saw me in the street yesterday, she didn’t even “Hallo!”.

2. Please, the door and Stojan to come in!

3. Zikica’s brother English with strong Australian accent.

4. You must to your friend Lola and her that everything will
be OK.

5. Why don’t you Jovanka to help you with your homework?

6. Did she you her name? ~ No, she just “Good morning” and
went on her way.

7. Did you to the e-mail you received yesterday?
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8. “Now I’'m going to you the funniest joke ever!” Zikica.

9.Canl you a question?

10. Stamena called me and we for hours! You can’t have a short

conversation with her.

11. And when you Zikica that Jovanka is in love with him, what did he
?

12. The phone was ringing and ringing, but no body it.

13. How do you ‘dog’ in Russian?

14. I must you for a glass of water, I’'m so thirsty!

15. Do you have a minute? I must to you in private.

III ITonynuTe mpa3Ha MecTa Tako wto here riarosa y 3arpaau
crasutu y Past Simple Tense unu y Past Continuous:

Last February, Stojan (decide) to go on holiday to Becici.
On the morning he (leave) Belgrade it (rain), but
when he (land) in Tivat, the sun (shine) and a
lovely, warm breeze (blow) from the sea. He

(take) a taxi to his hotel. In the hotel while he talk to the
receptionist someone (tap) him on the shoulder. He couldn’t
believe his eyes! It was his old love, Stamena! She (stay)
in the same hotel. The next day, they (go) for a walk
together in the hills and they (see) so many beautiful
flowers and birds. It (get) dark when they

(return) to their hotel after a very interesting day. They
(spend) the rest of the week together; it was very romantic. They
(feel) very sad when the holiday (end).

VI llonynuTe TeKCeT 0 TOMe mTa je Boucaas jyue pagno, kopucrehu
oarosapajyhe riaroJie u Past Tense:

Yesterday Voislav up at 7.00. He to the Morning service.
He at the chanters’ desk while the priest . After that
he breakfast. He a sandwich and a cup of coffee.
His first lecture at the faculty at 10.00. At the faculty he
his friends and with them. They late for the lecture and the
professor very angry. At lunch-time Voislav and his friends some
food in the shop. After lunch they back to the faculty. They
lectures till 17.00. Then Voislav to see a friend. They to some
music and about the their friends from the seminary. After that they
a film on DVD, but before that they some pop-corn. Later

when Voislav back to the faculty, he to his room. He

his teeth and his face and to bed. After a long day he

very well.
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V Present and Past: CtaBute riaroin y 3arpajau y oapeheno speme —
Present Simple, Present Continuous, Past Simple wiu Past Continuous

1. We can go out now. It (not rain) any more.
2. Stojan (wait) for Javorka yesterday morning, when |

(see) him.
3.1 (get) hungry! Let’s go and have something to eat.
4. What Zikica (do) in his free time? Does he have
any hobby? ~ Yes, he (play) the trumpet, he (want) to
go to Guca next year!
5. The weather was wonderful when Stojan (arrive) in BecCici.
It was warm and the sun (shine).
6. Zikica usually (phone) me on Fridays, but he

(not call) last Friday.

7. Why you (look) at me like that? What’ the matter?
8. Javorka is usually silent at the parties, she (not talk) much.
But here, tonight she (talk) all the time!
9. Zikica (call) 3 times, while we (have)
dinner last night.
10. Vojislav was busy when we (go) to see him yesterday.
He had an exam today and he (prepare) for it. We

(not want) to disturb him, so we

(not stay) long.

11. When I first (tell) Sojan the news that Lola got
married, he (not believe) me.

12. It’s usually wet in England at this time of the year. It
(rain) every day.

13. A: When I last saw you, you (think) of moving to
a new flat.

B: That’s right, but in the end | (decide) to stay
where [ was.

VI Present Simple or Present Continuous — CtaBure raroJ y 3arpaau
y HoTpedHO Bpeme:

1. Zikica always (have) lunch exactly at 3 o’clock.

2. Mladan and Stojan are in Greece, they (stay) ata
very expensive hotel.

3. Zikica’s brother who (live) in Australia

(visit) his family in Serbia this month.
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4. Zikica’s brother who (live) in Australia
(visit) his family in Serbia every year.

5. We always (call) our parish priest — fr. Jovan before
our Slava, to bless water.

6. Alec and Mary are Scottish. They (come) from
Glasgow.

7. They will be here very soon. They (come) by car.

8. Orthodox Serbs (make) cooked wheat and Slava
cake for their Slava.

9. Belgrade (lie) on the river Sava.

10. Jovanka is not in the country. She (travel) to
Brazil.

11. Some fish (live) very deep in the ocean.

12. What’s that noise? ~ My neighbour (repair) his car.

13. Let’s go home it (get) darker and darker.

14. 1 (think) that Stojan is in church.

15.1 (think) of buying a new computer.

16. Be quiet! I (watch) my favourite programme on
TV.

17. 1 always (watch) this programme on Tuesday
evenings.

18. Desa 1s not at home. She (see) her dentist today.

19.1 (see) him talking to a girl in a red dress.

20. Mmmmm! Dinner (smell) good! What is it?

21. Why you (smell) those roses? They’re
plastic!

22. He (work) late every night, but tonight he

(not work) at all.

23. What your wife (do)? ~ She’s a teacher.

24. What you (do)? ~1
(listen) to the radio.

25. Stojan (sing) at the chanters’ desk in our
church.

VII Present Simple or Present Continuous — Heke peuennie cy
TayHe a Heke HuUcy. UcnipaBuTe rpemky y HeTAaYHUM peyeHuIama:

1. I’'m thinking that she is very beautiful.
2. Why do you go so early? Are you tired?
3. I don’t believe a word he says. He always tells lies.
4. I’'m thinking of going to Greece this summer.
5. ’'m not seeing what your problem is.
6. He is going to the morning service every day.
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7. He is never knowing the answer.
8. We are seeing our son’s teacher at 4 o’clock.
9. We are always drinking coffee after our lectures.
10. Jovanka is not wanting an ice-cream.
11. We are enjoying this walk very much. The weather is so fine.
12. I’m understanding you, but don’t know how to help you.

13. Do you think that Zikica plays tennis well?
14. I’'m not believing you. You are lying!
15. Look! Lola drives that motor-bike so well!

16. People in Serbia rarely drink tea if they are not ill.
17. The cake is smelling so good!
18. I’'m taking Holy Communion every week.
19. I’'m not smoking, because I know that it is bad.
20. Hey, be careful! You drive so fast, the police will stop us!

b Comparison of Adjectives — Ilopelierwe npudesa

I CraBuTe npuaeBe y 3arpaay y norpedas o0JmK:

1. This is (sad) story, I’ve ever read!

2. The village was (pretty) than we’ve imagined.

3. Was that conversation with Lola as (boring) as you’ve
expected?

4. The (soon) you finish studying, the (much)
time you’ll have to work!

5. Stojan’s wedding day was (happy) day in his life.

6. I’ll take a kilo of your (good) apples.

7. Lepa is (slim) than I thought.

8. Her last novel is as (interesting) as the previous one.

9. The problem Zikica had with his car was less (serious) than he
thought.

10. Is the river Morava (long) than the Ibar?

11. Stojan has bought (expensive) car at the fair.
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12. The (early) you get up, the (much)
time you’ll have.

13. My bag is as (heavy) as yours.

14. The (much) you study, the (good)
marks you’ll have.

15. Rade isn’t as (intelligent) as his brother Zikica.

16. The Knez Mihajlova is (busy) street in Belgrade.

17. This is (bad) hotel we’ve ever stayed in.

18. Zikica has read (few) Italian novels than Stojan.

19. English is less (difficult) to learn than German.

20. The (soon) you finish this job, the (happy)
you’ll be!

21. Did Zikica take her to (famous) restaurant in town?

22. Is this exercise is as (easy) as you’ve expected?

23. When he was paying in the supermarket yesterday Stojan had (little)

money than he needed.

24. The (much) you eat, the (fat) you’ll be.

25. My car is (fast) than Zikica’s, but he doesn’t agree.

B Pronouns - 3amenuue:

I ITonynure peyenune kopucrehu 3amenuie; Bpcra 3aMeHulle je
jaaray 3arpaau:

1. Is this book? If it is, take it. (possessive — IpUCBOjHA)

2. Here, this is essay. (possessive — nmpucBojua) I know can be
better, but I did what I could. (personal — nuna)

3. Did you do all this by ? (reflexive — moBpaTHa)

4. Jovanka knows Lola very well, she is a friend of . ( possessive — IpUCBOjHA)
5. Zikica looked at in the mirror. (reflexive — moBpaTHa)

6. This is not Stojan's homework, it's , I did it! (possessive — mpucBojHa)
7. The teacher told to be silent, but they didn’t listen. (personal - nruyHa)
8. When Zikica went to see Desa, he gave flowers. (personal - Tu4Ha)

9. We know nothing about the incident, so don’t ask ! (personal - muuna)

10. My husband and I finally paid the last instalment for the car, now it is !
(possessive - MPUCBOjHA)
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11. Give me the book is in your bag. (relative - oqHOCHA)

12. My friend, lived by the river, moved to the centre of the city. (relative
- OJTHOCHA)

13. did you buy these shoes? I like them so much! (interrogative -
YIIUTHA)

14. The man house we bought went to America. (relative - oqHOCHA)

15. Jovanka helped us with homework, was very nice of her! (relative -
OJTHOCHA)

16. did you go home so early last night? Were you tired? (interrogative -
YIUTHA)

17. is the name of Zikica’s brother? Is it Rade? (interrogative — yruTHa)
18. The woman came to see me yesterday was my old teacher. (relative -
OJTHOCHA)

19. have you been all this time? (interrogative - ynutHa)

20. I made this , but Javorka gave me the idea. (reflexive - moBpaTHa)

21. kind of books do you prefer? (interrogative - ynurHa)

22. Don't forget to give him back money. (possessive- MPUCBOjHA)

23. He laughed at Zikica all the time, wasn’t nice of him! (relative -
OJTHOCHA)

24, are you going to tell us the truth about what happened yesterday?
(interrogative - ynmuTHa)

25. The TV we bought last month doesn’t work! (relative - omHOCHA)

26. If you don't like how we painted the room, next time paint it !
(reflexive - moBpatHa)

27. do you always manage to finish the work on time? (interrogative -
YIUTHA)

28. pencil is yours? Red or green? (interrogative - ynuTHa)

29. Jovanka’s friend Lola, is from Smederevo, got married last week.
(relative - omHOCHA)

30. Lola didn’t invite Stojan to her wedding, wasn’t very nice of her.
(relative - omHOCHA)

31. You look so terrible today! happened to you?(interrogative -ynuTHa)
32. Father Jovan, son [ know from seminary, serves in our church.

(relative - omHOCHA)

*[Tornemajte oBe ABe ogHOCHE peueHuIle! M3rienajy ucro, anu nocroju
pasiiuKa y CMUCIHY:

A) Zikica’s brother who lives in Mladenovac is a policeman.
B) Zikica’s brother, who lives in Mladenovac, is a policeman.

II ITonynuTe peyenuue Tako WTo here ynucaru oarosapajyhy
3aMEHHMIY YMja BPCTA BaM je Aara 'y 3arpaju:
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1. ice cream do you like more, vanilla or chocolate? (interrogative - ynuTtHa)
2. The tea was so hot that I burnt when I was drinking it. (reflexive -
MoBpaTHA)

3. Desa’s computer doesn’t work so I let her use . (possessive - IpPUCBOjHA)
4. coat is this? Is it Jovan’s? (interrogative - ynuTHa)

5. Our church, in the centre of the town, is famous for its iconostasis.
(relative - omHOCHA)

6. Fr. Jovan, is our parish priest, has 5 children. (relative - omHOCHA)

7. Zikica hurt leg while he was getting out of the crowded bus yesterday.
(possessive - mpucBojHa) An old lady, wanted to get out, pushed him and he
fell on the man was waiting on the bus stop. (2x relative - ogHOCHa)

8. does our lecture begin? At 10.30.? (interrogative - ynmutHa)

9. Yesterday, Stojan cut while he was opening a can of beans. (reflexive
- IOBpaTHa)

10. My fiend Lazar, father is a priest in our parish church, is studying
theology in Athens. (relative - ogHOCHA)

11. did I put my glasses? I can’t find them anywhere! (interrogative -
YIUTHA)

12. The book was good, but I was so tired that I fell asleep while I was
reading it. (reflexive - moBparHa)

13. was that on the door? Was it the postman? (interrogative - ynutHa)

14. 1 parked my car in the garage. Where did you park ? (possessive -
MIPHUCBOjHA)

15. Zikica’s friend Branko, sister you know, didn’t appear at his own
wedding, was terrible! (2x relative - ogHOCHA)

III 3aokpy:xuTe TA4YHY 3aMEHHUILY:

1. The phone was ringing and ringing, but answered it.

a) somebody b)anybody c¢)nobody

2. Zikica doesn’t remember about the accident. knows what happened.
a) nothing b)something c)anything / a)anyone b)everyone c)no-one

3. There is interesting on TV tonight, so don’t turn it on.

a) nothing b) something c) anything

4. When I saw the lights, I knew that was in the house.

a) nobody b) somebody c¢) anybody

5. came to Lola’s party, except Stojan, because she didn’t invite him.
a) somebody b) anybody  c) everybody

6. Zikica didn’t tell about his plans, so I know about them.
a) no-one b) someone c) anyone / a) everything b) nothing c) anything
7. You must be hungry. Would you like to eat?

a) something b) nothing c¢) anything
8. I wasn’t hungry, so I didn’t eat .
a) nothing b) anything ) something

9. In this book you have you need to know about fishing. You don’t need
any other book.

a) anything  b) something c) everything

10. Jovanka is angry about ; and she doesn’t want to talk to

a) something b) anything c) nothing ; a) someone b) anyone c) no-one
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Mamepujan 3a eexncoarve Ha Kpajy 200une
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Enruaecku je3uk 1
Marepujana 3a Bexxbame 1

I Ynanosu: Ynumure oarosapajyhu unau — a, an, the, nin
CTABUTE / aKO YWIAH HUJe MOTpedaH:

1. He is such good friend to me.

. He opened Bible, and started to read.

. Stojan likes to eat  bread with olives.

. We saw priest entering the church. priest smiled to us.
. Stojan bought 2 kilos of sugar.

. July was hottest month last year.

. He ran kilometre, and then he stopped.

. Zikica’s brother Mitar is radical.

. What terrible day it was for Stojan. First he crashed his car,
and then Mitar policeman took his licence for month.
10. a) The house is very nice. Has it got garden?

b) It’s beautiful day! Let’s sit in garden.

c) I like living in this house, but it’s a pity that garden 1s so small.
11. a) Can you recommend good restaurant?

b) We had dinner in very nice restaurant.

c¢) we had dinner in best restaurant in town.

12. a) She has French name, but in fact she’s English, not
French.

b)What’s name of that man we met yesterday?

c) We stayed at a very nice hotel — I can’t remember name now.
13. a) There isn’t airport near where I live. nearest
airport is 70 miles away.

b) Our flight was delayed. We had to wait at airport for three
hours.

c) Excuse me please. Can you tell me how to get to airport?

14. a) “Are you going away next week?” ~ “No, week after next.”
b) I’'m going away for week in September.

c) Zikica has a part-time job. He works three mornings week.

O 00 1 O\ D W

II Ipenyo3u: Ynummure oarosapajyhu npensor — of, at, on, in, about,
with, for, by, from, unu cTaBuTe /, aKO NMPENJIOT HUAje MOTpedaH:

1.Don’t worry that! Everything will be all right!
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. Lepa will visit us Sunday.

. That church was built 1850.

. We must always abstain sin.

. He opened the door and entered the room.

. They arrived 10 o’clock, last night.

. We will travel to Sremski Karlovci bus.

. Mrs Jovanovic is so proud her two daughters.

9.1 was so sorry Stojan, because he bought the most expensive
car in the fair and he crashed it and lost his driving licence!

10. Stojan is angry Zikica because of his brother Mitar.

0 1 O\ L W

IIT HanpaBure “CaKkCOHCKH reHUTHB”:
1. Last year in Budva we stayed in the house of our friends.

2. Is that the dress of your mother in law? Oh, she is so elegant!
3. The friends of our children are very noisy.

4. They were married in the church of St. Petka.

5. Jovanka still has the wedding dress of her grandmother.

6. Are you the owner of these dogs?

7. Have you listened to the chanting of the choir of our students?

8. This is the prayer-book of my spiritual father. He gave it to me last
year.

IV 3amenune: Ynumure oarosapajyhy samenuny. Bpcra 3amenuue
je naray 3arpaam!:

1. did you come back from the sea-side? Last week?
(interrogative- ynuTHa)

2. The house was sold last month was two hundred years
old. (relative- omHOCHA)

3. Jovanka made a cup of coffee and started to read.
(reflexive- moBpaTHa)

4. This book is . I bought it for you, because I know how much
you wanted it! (possessive- mprucBojHA)

5. The woman garden you like so much is my aunt. (relative-
OJTHOCHA)
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6. Jovanka painted the room . (reflexive- moBpaTHa)

7. happened last night after we went home? I’ve heard there
was an incident with Zikica! (interrogative- ynutna)

8. The woman came yesterday is my godmother. (relative-
OJIHOCHA)

0. are you lying to me? I’m your best friend! (interrogative-
YIIUTHA)

10. Mr. Popovic, son 1s your friend, is a teacher. (relative-
OJTHOCHA)

V 3amennue: 3a0KkpyxuTe TAYHY 3aMEHUILY:

1. The old house was completely empty. lived there.

a) anybody b) somebody c¢) nobody

2. Last night Stojan ate bad, and now he is sick.

a) nothing b) something c¢) anything

3. Is there interesting on TV tonight?

a) anything b) everything c) something

4. We all know about Stojan’s car crash! He told about it!
a) anybody b)nobody c) everybody

5. There 1s wrong with my car. [ must call the mechanic.
a) anything b) nothing c) something

6. stole Jovanka’s bag while she was talking to Lola.

a) everyone b) someone c) no-one

7. knows about Zikica’s plans for this summer. He doesn’t
talk about it.

a) no-one b) everyone c) anyone

VI IlpuneBu — komnapanuja: CtaBurte npuaese y 3arpaam y
norpedaH o0/IMK:

1. Their garden is (large) than I thought.
2. When we were lost in the woods last summer, we were in
(difficult) situation in our lives.

3. The (warm) the weather, the (many) people
will go out to enjoy it.
4. After the heavy rain the grass is less (dry) than it was a
week ago.
5. The day was as (sunny) as they said.
6. The (good) the cake, the (much) we’ll eat it!
7. The Amazon is (long) river in the world.
8. Jovanka is as (tall) as her sister Desa, but Desa is
(fat) than her
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VII Bpemena: CtaBure rjaroJie y 3arpajm y norpeoHo Bpeme:

1. He always (have) his lunch at one o’clock, and he never
(change) this.
2. I’m going to Greece! See you in two weeks! | (bring) you
some incense from Patmos.
3. While I (prepare) to go to the Liturgy yesterday, a
friend from Russia suddenly (call) me.
4. He (take) his first Holy Communion in 1997, after he
(confess) his sins.
5.1 already (try) to pass my driving test, but I
(not pass) it yet.
6. Listen to Jovanka! She (sing) Psalm 22.
7. he (buy) this beautiful icon in Jerusalem, last year?
8. Fr. Jovan (serve) in our church; he is my parish priest.
9. Stojan (come) with us to Kopaonik, next week.
10. you ever (be) to Mount Athos?
11. Last night Zikica (play) the trumpet when his
neighbour (call) the police.
VIII 'naroau rosopa: Ilosexxure aejioBe peyeHUa:
1. On Easter we say a) to help him.
2. Will you, please, answer 0) my friend Jovanka.
3. I didn’t reply B) Christ is Risen!
4. Zikica always tells us r) English and French.
5. He speaks n) funny jokes.
6. I must talk to B) the door.
7. Stojan asked Zikica e) to his letter.

IX U3pa3u 3a koJau4YMHY: YnorpeduTe oaropapajyhmu uspas 3a
KOJIUYMHY 1a nonyHure ciaeaehe peuenune. CBaku u3pas ce Moxke
ynorpedoutu CAMO JETHOM:

many, much, a few, a little, several, any:

1. How times do I have to tell you not to do that!

2. Only students of our faculty speak Greek.

3.Did of your friends visit Studenica monastery?

4. Don’t make more coffee for me! I’ve already had too !

5. We still have bottles of that good wine.

6. I don’t like very sweet tea, but I always put sugar in it.
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X CtpyuyHu u3zpasu: Ynorpeoure oarosapajyhu n3pas 1a nomyHure
ciaenehe peuennne. CBaku nzpas ce moxe ynorpeouru CAMO
JEJHOM: YeTupu u3pasa cy BUIaK!

Christmas, the Nativity of the Mother of God, martyr, prophet,
chrismation, The Acts of the Apostles, Holy Unction,

the Assumption of the Holy Theotokos,

receive Holy Communion under both kinds,

Great Entrance, sermon, miracle-working, hieromonk, bless water,
immaculate, incarnation

1. A speech that priests give in the Liturgy, usually after the Gospel, or
before the Holy Communion is called
2. is a popular name for the feast of the Nativity of
Our Lord Jesus Christ.

3. A monk who is ordained to a priest is called a
4. The feast that celebrates the birth of the Theotokos is called

5. When we take both Holy Body and Holy Blood of our Lord Jesus
Christ we

6. The Liturgy of the Faithful (the Eucharist) begins with
when a priest brings the bread and wine from the Proscomide to the altar.
7. The icon of The Mother of God from Lepavina is
Many sick people received healing after praying to the Theotokos from

Lepavina.

8. are a part of the New Testament; St Apostle Luke
wrote them, and they come after the four Gospels, and before the
Epistles.

9. People always call their parish priest to before their
Slava.

10. The Sacrament that comes immediately after Baptism, and in which
we receive the Seal of the Gift of the Holy Spirit, is called
11. St. Eljjah (Ilija) is a famous , just like St. Ezekiel and
St. Isaiah

12. For the Most Holy Theotokos we say that she is -
that means that She is spotless — without actual sin.

XI HenpaBujiHM 1J1aroJiv — JONMIIATE IBA MpeocTaia 00J1uKa
rjaroJja:

1. BOUGHT

2.THINK
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3. KNEW

Enrgaecku je3uk 1

Marepujana 3a Be:xxoame 2

I Ynanosu: Ynumure oaropapajyhu 4ynau — a, an, the, niu crapure /
aKo 4JIaH HHje oTpedaH:

1. There is man waiting for you in your office. same man
called yesterday.

2. Lord was praying in Garden of Gethsemane.

3. Bring me a glass of water, please!
4. We had lunch at 3 o’clock.

5. He hasn’t played violin for years.
6. You are luckiest person I know!
7
8
9

. Tome Tara is more beautiful than Alps!
. We sailed across Atlantic.
. My friend lived near river Sava, but now he has moved to
centre of the city.
10. Would you like apple?
11. Could you close door please?
12. I’'m sorry! I didn’t mean to do that. It was mistake.
13. I have problem. Can you help me?
14. Have you finished with book I gave you?
II Ipenyo3u: Ynummure oarosapajyhu npensor: for, on (2x), in,
at (3x):
1. I feel so sorry that poor man!
2. Don’t look me like that! It was a wrong thing to do.
3. We arrived Zrenjanin Saturday.
4. He was always bad mathematics.
5. We depend your help completely!
6. Why are you always laughing me?

IIT HanpaBure “CaKkCOHCKH reHUTHB”:
1. I came to work in the new car of my husband.

2. Last summer we sailed along the Sava in the boat of my brother in
law.

3. Yesterday we went to the liturgy to the church of St. Sava.

4. We have to go to the school of our children to talk to their teacher.
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5. The cat of my grandmother is very lazy.

6. I have to water the flowers of my sister, while she’s away.
7. The teacher brought the notebooks of her pupils.

8. The parishes of our priests are very large.

IV 3amenune: Ynumure oarosapajyhy samenuny. Bpcra 3amenuue
je naray 3arpaam!:

1. Sister Nectaria, is a nun in Zi¢a, gave me this icon. (Relative-
OJIHOCHQ)

2. Let’s go outside! You can take your bicycle, and I will take
(Possessive - mpucBojHa)

3. are you so angry? Did I say anything to hurt you?
(Interrogative - ynuTHa)

4. Our parish church, is dedicated to St. Demetrius, was built
only a few years ago. (Relative - omHocHa)

5. were you baptized? As a baby, or later? (Interrogative -
YIIUTHA)

6. Everyone said they would help me, but in the end I had to do
everything . (Reflexive - moBpaTHa)

7. My friend Stojan, sister you met last night, is getting married!

(Relative - ogHoCHA)

V 3amenune: 3a0KpykurTe TAaUHy 3aMEHHILY:

1. I didn’t see I know at last night’s party.

a) everyone b)no-one c)anyone

2. Listen, I must tell you very important!

a) something b) anything c) nothing

3. While she was going home last night Jovanka saw that was
following her.

a) someone b)no-one c¢)anyone

4, loves ice-cream, especially in summer.

a) nobody b) everybody c) anybody

5. What do you want!? I ever do is good for you!

a) nothing b) something c) anything

6. [ didn’t buy in that shop because I didn’t have enough money.
a) something b) nothing c¢) anything

7. In our church sings together during the liturgy.

a) somebody b) anybody c¢) everybody
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VI IlpuneBu — komnapanuja: CtaBure npujaese y 3arpajau y
norpedan 06,1uK:1. Yesterday Desa bought

(expensive) shoes in the shop!

2. The (much) you study, the (good) marks
you’ll have

3. Your brother is (tall) then I imagined him.

4. The Liturgy on Great Saturday is (long) than on other days.
5. This new computer programme is as (easy) to use as possible!
6. These new washing machines are less (noisy) then those
before them.

7. Mt. Everest is (high) mountain in the world.

8. The baby is sleeping! Try to be as (quiet) as you can.

9. I think your brother is less (serious) than he used to be.

VII Bpemena: CtaBure riaroJie y 3arpajam y norpeoHo Bpeme:

1. We (watch) TV last night when Zikica

(come) to visit us.

2. Next time I go to London, I (bring) you the best English

tea.

3. Listen to him! What he (say)? I don’t understand

a word!

4, you ever (visit) Studenica monastery?

5.1 (drink) coffee with sugar, and sometimes I (put) a

little milk in it as well.

7. Mladen first (finish) the faculty last year, before he
(become) a priest, two months ago.

8. you (come) with me tomorrow, to visit our old

English teacher?

9. No, Stojan (not call) yesterday, he was to busy.

VIII I'naroau ropopa: Ilosexure aejioBe pedyeHuLa:

1. Stojan asked us a) his question.

2. When he saw me he smiled and said 0) on the phone for 2 hours.
3. I’'m so angry! I’ll never speak B) “Hallo!”

4. I must reply r) what happened last night!
5. Please, tell me 1) to his e-mail.

6. Nobody answered b)) to you again!

7. Lepa and Davorka were talking e) to come to his wedding.

IX U3pa3u 3a koauyuHy: Ynorpedourte oaropapajyhu uzpas 3za
KOJIMYNMHY 12 onmyHuTe cjaenehe pedenune. CBaku u3pas ce MoKe
ynorpedoutu CAMO JEAHOM:

many, much, a few, a little, some, lots of
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1. How money do you need for that book?

2. I know only people who are as friendly as you are!
3. of our students are very good chanters.

4. His family came to KruSevac years ago.

5. There is just ice-cream left, we must buy more!

6. pilgrims visit the Holy Land every year.

X CrpyyHu uspasu: Yonorpeoure oarosapajyhu uspas na nonynure
ciaeaehe peyenunne. Ceaku uspas ce moxe ynorpeouru CAMO
JEJHOM: YeTupu u3pasa cy BUlIaK!

Easter, Palm Sunday, Annunciation, the Last Supper, oil-lamps,
prayer rope, the Lent, the Creed, obedience, repent, ordination,
Revelation, invocation of the Holy Spirit, Ascension, the Genesis,
incense

1. On we celebrate the Entrance of Our Lord Jesus
Christ into Jerusalem.

2. The feast that celebrates the coming of the Archangel Gabriel to the
Virgin Mary to tell her that she will give birth to the Son of God is called

3. 1S a formal statement of the essential articles of
Orthodox Christian belief; we say it at every liturgy, in the Liturgy of the
Faithful.

4. 1s the most important fast; it is seven weeks long and has
very strict rules.
5. St. John the Baptist called the people to and to prepare

for the Kingdom of Heaven.

6. The Lord gave the first Communion to His disciples on :
7. is the most important moment of the Eucharist,
when the priest calls down the Holy Spirit on the Holy Gifts.

8. is the final part of the New Testament and it is
written by St. John the Theologian.

9.0n we celebrate the event when Our Lord Jesus
Christ was taken up from the earth to the Heaven, to sit at the right hand
of the Father.

10. is a sacrament through which a man becomes a deacon
or a priest.
11. is a popular name for the Feast of all feasts — the

Resurrection of Our Lord Jesus Christ.
12. The first book of the Old Testament, in which the creation of the
world is described, is called
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